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PTOLEMAIOS: CHI ERA COSTUI?

Sulla paterniti e i contenuti del legt sratingg romseme
(Prol. Epith. fr. 6* Montanari)'

Tra gl scarsissimi resti che la tradizione ¢i ha conservato a nome
del yeoyrpazixog Prolemaios, detto Epithetes in quanto oppositore
di Aristarco e autivo, verisimilmente ad Alessandria, nella seconda
metd del 11 sec. a.C.*, compare un’interpretazione cosmologica del-
la triade lirica strofe-antistrofe-epodo fondata sul parallelismo ana-
logico tra movimenti corali ¢ movimenti astrali che viene attribuita
a un altrimenti ignoto trattato Hegt ozazieic motiseme. 1l passo ci &
tramandato in uno dei cosiddetti capitula ad prefationem [scholio-
rum pindaricorum] pertinentia editi da A.B. Drachmann in appen-
dice al corpus degli scoli a Pindaro (cap. f)* e recanti notizic etero-
gence, per lo pitt d’interesse metrico-musicale, connesse a vario ti-
tolo alla poesia lirica; lo trascriviamo qui per intero, segnalando con
§ il punto da cui Montanari inizia a riportare il testos

f. Augtrot 8¢ eigey obtor "Adupay Stnsiyopog "Adxaios “1Puxos
"Avarpewy Dupawvidne Hivdapog Baxyuhidng. ofzm 8¢ mgoanyopes-
ngav Sia o wpog hipav adeador Tx movata adtev Sth Bel
TG Tap adTol. pekyy 88 T év adioic MTor Sk O Amo Teheimy
aponpeiodar peTomy ol Yap HUels T ARO TEAEtwY ApatpoUEVa
e pedn vadoipey 4 amd Mehag (sic mss., edd.; prob. Mehiac)
™ Qreavod Juyatpos, vadr Ausaviae prgiv: 1) xadssoy pédet
mopa Tl gty Eyer Ty fidovny. Svatar S ok Sux ©h xpoipa AN
xou RENT, dpwvims heyeador. uat xiha St dpoiwg, dret ur, Téderd
g7t petpa. § T 38 i af pév eior poviateopor, ai At tpradeal.
ol (LOVOTTENGoL ey ai Tampoi xal "Adeaiqy xab "Avaxpéovre Sux
TELOY 0] TETTALWY XMWY MPITUEVRY EYOUGAL THY RATATTATL) vl

! franmiments dei grammatici Agathokles, Hellanikos, Prolemaios Epithetes, ed. F. Monta-
nari, Berlin - New York 1988 (pp. t-128), pp. 92-93.
2 . N . . o . . .
Sulla vita e VPopera di Puotenaios Epithetes v. Montanari, ! frammenti..., cit, pp. 8o-%7.
Per Pinterpretazione del soprannome wWétnz v. Suidas = 3035, se & corretto Pemenda-
mento di erme o in énédete su cui ancora Mentanari, 7 frammenti..., cit., p. 94.

* Scholia vetera in Pindari carmina, ed. AB. Drachmann, vol. U1 Scholia in Nemeontcas ot
Isthmionicas. Epimetvum - Indices, 1.cipzig 1927 (rist. Leipzig t996), pp. 310-311, gid com-
parso col titolo di =ezi Zupuein negli Anecdota Gracea di J.Fr. Boissonade, Paris 1832 (rist.

Hildesheim 1962), vol. 1V pp. 458-459.
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YO wept Yerpn o.m.go_»m.i: %SSSS: 8¢ ai TUVET TN &x e
ITEOPTC Xl BYTLTTEOPOY watd Empdnd. q%oﬁﬂ_ PEV 0DV €5TL Iy
TOGmY m%ccfof qcémln. &t m?Sﬁ STPOPRE AvTLoT noeoc *al ETTey-
800, nexhnTat S 1 t.m.\ Qd\,ob? rado onat Htohepaing év T :mn..
TTATIATC TOLATENE, o§ 0 Toug poofgn yv ey wivetgdar wept Tov
?c?o,\ TRV TS d;< o0 TBtout nevnay: n...a..q.q@oﬁen. 3¢ o 1o
p,gnwuvmﬁo«. T a)Toue mcmc,:tcn xivgiadar, aype av EXdway én’
ExEIVOY TOV TOTOY, AP0l .Bnq.,ﬁo o0 wiveigdo: :,\.qwofo e
312 T09T0U TNV TOY %,Sc ®IVATLY, mAmSj ,!s_ &vorvTio 0hTog doxel
.Eu u&q_tc roweigdar mﬂ:.oor S¢, emer .q(nt.m,s mnﬁoo,\. St TOUTOU
O EppovoY Xatl STEPPdY TTiG VTG TopLoTMYTES.

Tralasciando per il momento i numerosi problemi posti dal testo,
prendiamo tn considerazione solo la citazione che qui interessa. C:
non meglio precisato Tolemco, nel suo trattato :mQ TTATILTG
:oSQmsr, aveva individuato nella successione di TEOPT, AVTLT {o-
9o ed éndog un’allegoria degli opposti movimenti del cielo ¢ del
sole, nonché dell'immobile fissitd della terra. Che nel corrotto
Fptout debba identificarsi il cosmo ovvero il cielo delle stelle fisse &
garantito oltre che dalla parte riferita subito dopo al sole, il cui
movimento & opposto T xospw, anche da numerosi altri passi,
tutti ricollegabili tra loro, che nel riportare questa stessa analogia
parlano rispettivamente di caelum, to mav, Codaxog wuxdhoz, 7
aventate spaipa, odpavog (Mar.Victorin, gramm. vol. VI p. 6o.5-14
Ketl; sch. Pind. capp. b, ¢ pp. 306.16-24 ¢ 307.9-18 Drachmann lII;
EGen AB s.v. mgocwdiov = EM 690.51-58; sch. rec. Heph. p. 172.29
ss. Westphal = p. 200.16 ss. Gaisford; sch. byz. Eur. Hec. 640)*.

A sostenere I'identificazione di questo Ptolemaios con I'Epithe-
tes fu A. Dihle nell’articolo da lui dedicato a quest'ultimo in RE (n.
78)%, sulla base invero non molto solida della constatazione che
I'unico Prolemaios ad esscre esplicitamente citato negli scoli a Pin-
daro & appunto Epithetes Amrr. O. 5.44¢). Mettendo in luce la de-
bolezza di quest’argomentazione ¢ basandosi su indizi di carattere
contenutistico, F. Montanari propende cautamente per I'attribuzio-
ne a Claudio Tolomeo (op. ait. alla n. 1, pp. 108-109): «Pilt produt-

* Raceolti e discussi prima da O. Crusius, Stesichoros und die epodische Komposition in der

griechischen Lyrik, in Comment. Philologae quibus O. Ribbeckio... congratulantur discipuli
Lipsienses, Lipsiac 1888, pp. 1o ss. (non vidi), successivamente da [ Firber, Die Lyrik in
der Kunsttheorie dey Antike, Miinchen 1936 (dal quale dipendo per i testi di sch. ree. He-
phest. ¢ sch. byz. Eur. Hec. G40).

¢ Band 2342, Stuttgart 1959, 1862.65-1864.1y.
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tiva si & rivelata l'osservazione fatta da O. Crusius ¢ ripresa da H.
Firber sul contenuto stesso del frammento. La spiegazione cosmo-
logica dclla struttura della triade strofica, che vi si trova, stabilisce i
seguenti paralleli analogici: il movimento della strofe indica quello
dell’universo, il movimento dell’antistrofe quello contrario dei pia-
neti e del sole, 'immobilita dell’epodo invece la fissita della terra.
Ed @ proprio questo naturale riferimento alla immobilita della terra
al centro dell’'universo unitamente all’osservazione del movimento
dei corpi celesti, che parla in favore di Claudio Tolomeo. L'argo-
mento, fra tutti quelli portati, & 'unico ad avere una certa consi-
stenza: per questo riteniamo, al momento, che I'attribuzione del
frammento e del trattato Ilept sTatinne motoeme al musicologo e
astronomo Claudio Tolomeo sia meglio motivata, benché conget-
turale... L attribuzione a Ptolemaios m_uxrﬁ.of che si trova in Dihle
RE, deve essere quindi considerata dubbia».®

E da questo argomento contenutistico che deve allora prendere
le mosse una riconsiderazione del problema. La prima osservazione
& di carattere gencrale: se & fuori discussione che un riferimento al-
I'immobile centralita della terra st troverebbe al suo posto nell’ope-
ra di Claudio Tolomeo, deponendo in questo senso a suo favore, &
invece discutibile I'implicito presupposto che essa non potesse esse-
re conosciuta, condivisa e magari citata da Prolemaios Epithetes.
Infatti la concezione geocentrica dell’universo, attribuita gid ad
Anassimandro (Diog.Laert. 2.1 = A 1 DK) e Parmenide (Diog.
Laert. 9.21 = A 1 DK), fu definitivamente consacrata nel corso del
IV secolo a.C. dalla cosmologia platonica (Tim. gob-c, cfr. anche
Phaed. 108-109) e aristotelica (De caelo 293a ss., in particolare
296a-297a) per poi diventare principio scientifico vulgato nel mon-
do greco come a Roma (Arat. 22-23, Zeno SVF 2.99, Chrysip. SVF
2.646, Lucr. 5.534, Cic. nat.deor. 2.91, 98; rep. 6.5.18; Manil. 1.202
ss.; Vitr. 9.1.2; Plin. nat. 2.11, 176).7 Va altresi notato come ['cle-

§ Assai decisa la presa di posizione di Firber, op. i, alla . 4, p. 210 «es ist der bekannte
Astronom, Geograph und Musiktheoretiker Klaudios Prolemaios, der sich schon in der
Gleichsetzung der Epode mit der stille stehenden Erde verriits, cui si possono accostare altre
pitt 0 meno tacie identificazioni con Claudio Tolemeo, ¢fr. Didymi Chaleentert Fragmenta,
ed. M. Schmidt, Leipzig 1854 (rist. Amsterdam 1964), pp. 395-396; ]. Trigoin, Les scholies
métriques de Pindare, Paris 1958, pp. 56 ¢ 95.

7 V. Aratus, Phaenoniena, ed. by DL Kidd, Cambridge 1997, p. 153 Vitruvio, De Architectse-
1a, a ¢. di P. Grus, traduzione ¢ commento di A. Corse - E. Romano, Torino 1997, vol. z p.
1258 n. 74. Su questo e altri problemi dell’astronomia nella Grecia antica si vedano in gene-
rale D.R. Dicks, Early Greek Astronony to Aristotle, 1thaca (New York) 1970; F.F Repelli-
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mento, giudicato prettamente ‘tolemaico’, della terra come centro
dell’'universo —~ elemento che in effetti comunemente compare in
coppia con la sua immobilitd -, nel nostro frammento non trova
espressione diretta, ma si parla solo dell’assenza di movimento ter-
restre, concetto anche questo risalente almeno a Platone (Tim. s5e:
la terra & axtvgTotaty) ¢ condiviso da Aristotele (De caelo 296b2s-
26: [la terra] ot pev odv olte weveitar oUT'éxTog neitar T0U égoy,
DAVEEOV; 297220 AVAYHALOV... [LEVELY aTTY €T TOYU PETOM) come
dagli stoici (Diog.Lacrt. 7.144 = Chrysip. SVF 2.650: doxet 8¢ ad-
TOlg TPALEOELST] ELVALL... TNV YNV, AXIVTOY 0LTAY).

Gid al tempo dell’Epithetes dunque la teoria astronomica che sta
alla base dell’analogia tra movimenti corali e movimenti astrali
esposta nel frammento qui in esame era patrimonio scientifico co-
mune e diffuso, sostenuto da fonti autorevoli e non solo specialisti-
che, per cui la base contenutistica su cui si fonda la preferenza ac-
cordata a Claudio Tolomeo comincia a rivelare qualche debolezza.
Un ulteriore e assai pitt decisivo indizio per escludere Claudio To-
lomeo & invece fornito dalla forma stessa del frammento, laddove st
dice che il sole «sembra» muoversi al contrario dell’'universo
(fioTovTo de S TOUTOU TNV 0D TALOU XLvoLy, ETEST) TNV Evav-
Thay 0905 Soxel T xoo moeisdar). Una formulazione di questo
tenore non & assolutamente attribuibile a Claudio Tolomeo, in
quanto contraddice proprio la teoria astronomica da lui sostenuta.
Vediamo perché.

Parlando in termini molto generali, la teoria cosmologica sottesa
al nostro frammento fa riferimento ai moti opposti della sfera ccle-
ste (ovvero delle stelle fisse) e del sole (oltre che di luna e pianeti).
Si tratta anche in questo caso di una dottrina assai antica, che trova
per noi la sua prima espressione in Platone (Rp. 617a: xuxeigda
5& 87 GTEEPOUEVOY TOV ATEARTOV OAOV PLEV TNV alTTY Popav, €V Ot
TQ O TEPLPECORLEVW TOUS PEV EVTOG ETTTA XUXAOUG TNV EvavTiay
T D TpEpa weppepesdar) ma era stata formulata gia dai pitago-
rici, forse addirittura al principio del V secolo a.C.%, e sancita poi da
Eudosso (fr. 124 p. 68.12-17 Lasserre)?: F380%w totvuy %ol ol wpo
ni, Matcematica, astronomia ¢ meccanica, ne Lo Spazio Letterario della Grecia Antica, vol. 1
tomo 2, Roma 1993, pp. 305-343 (sull'astronomia 318-334).

V.in proposito Géminos. Introduction anx Phénoménes, ed. G. Aujac, Paris 1975, p. 124
n. 3 ¢ il testo stesso di Gemino t.1g; contrario a una datazione cosi alta D.R. Dicks, op. at.
allan. 7, pp. 74-75.

% Die fragmente des Eudoxos von Knidos, herausgegeben, iibersetzt und kommentiert von
F. Lasserre, Berlin 1966.
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as7Tob Teeic b MALog €8oxer xeveigdar wVNFELS TH TE TOY ATAAYGY
opaign A'dvatolmy €T Suspag supmeptaydpevoc xal adths Thy
evauTiay i Tov Swdexa Lwdlnv pepdpevos xat Tpitov &M 109 Sid
pegwy oy Lwdlwy el T Thaywr mopextpendpevos (cfr. anche la
testimonianza di Aristotele, Metaph. A §8, 1073b.17 ss.). Tale dot-
trina fu stabilmente assunta tra i principi fondamentali della suc-
cessiva speculazione astronomica, come si pud vedere ad es. nel
trattato legt émttoham xat 8igewv di Autolico di Ditane, databile
alla fine del 1V sec. a.C., o nell’ Introduzione ai Fenomeni di Gemi-
no, opera del I sec. a.C. ma che attinge a fonti anche di molto ante-
riort in cui si veda, con ampia trattazione, I'intero capitolo 12, di
cui basteri qui citare il titolo ('Ot T4y évavtiow ¢ xoopy xivnay
ol whavntes motodviar)'®, fino a giungere a Claudio Tolomeo, Alm.
1.8 (26.14-27.4 Heiberg): =edg 3¢ todtor £t xdxeivo sov xa$ohou
T Ay ynoarto Suaiwg wpohaPeiv, 63t S0 Sragogal Thv wpmTwy
LMTENY ElTLY €V TH 0Jpavp. ki pEV DpRC pepeTar TAVIR ATD
avatohy €l Suspac... Ty 8¢ Etepa, xad My al TOv doTépmy apaipa
XOTX T EVAVTIOL T TEOSIEMUEVY) POPE TOLOIVTAL TLVAC METOLYT-
gerg mept mohou ETEPDuS xat 0% T0l¢ adTols Toig THK TPWTNG TEQL-
AYWYTC.

A fianco di questa teoria ne fu sviluppata un’altra, probabilmente
ad opera della scuola aristotelica’, secondo la quale il movimento
del sole ¢ dei pianeti nella direzione opposta al firmamento & solo
apparente e dovuto in realtd alla maggiore lentezza con cui questi
corpi celesti compiono il loro moto rispetto alla sfera delle stelle
fisse, la quale lentezza fa si che essi siano in ritardo rispetto al mo-
vimento celeste ¢ sembrino pertanto spostarsi nella direzione con-
traria (v. Gem. 12.14-15: héyoust 3¢ Tivee eig pev ta éndpeva {pdux
™y petafagty yivesdor T fMg xai TH sehnvy, N Révior ye

© Autol. Epit. 2.1: E570 & i Yodtew wimdaz 4 AL oty 83 o IPA, nal avatody wév w09
Thou Estm éxi o0 AL Sdouz G Emi w00 I, wal { wdepoz anh 175 A doaTohie éxt Sosty v I
Frpepesdm, b At Mang eiz T3 dvaviia i Ywdlaxg weveistm. Genm. 1.ig: Yronerzat g
might Bl Thy daspodoytay Rlov e xal sehnugy wal Tods € Rhavhzag iroTagme xd ywe
vhiz xat Srevavttng TH wdspey eveizdan, Gemino viene datato ora alla prima, ora alla se-
conda metd del sccolo: in proposito v. G. Avjac, ed. at. alla n. 8, pp. XIX-XX1V; sulle sue
fouti pp. LXXXIV-LXXXVIIL Per testimonianze del [ sce. a.C. ¢fr. anche Cic. nat.deor.
2.49; Vitr. 9.1.5, 9.6.1.

" E variamente attribuita da fonti posteriori ad Anassagora, Democrito, Cleaote, v. G. Au-
jac, ed. cit. alla n. 8, p. 146 n. 3. E forse utile confrontare anche Aristot. Hegt dazopiag fr.
12b Ross (= 11 Rose), in cui si dice che i primi uomini che osservarono il ciclo dedussero
Pesistenza della divinita dalle ordinate danze degli astri ¢ dal percorso def sule &= AvRTONTS
uéypt Sizems,
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HmevavTime adToue wiveigdar T wospw, dAhx S o peyedy Hwo-
Ketmegdar adtodg THE IOV ATRAAveY AsTEpmy gaigns. Aoxelv Ot
MLy elg T émopeva oV Lodimy Ty petafacty yiveodar xata THY
dvavTiay vy (15) woio 3¢ p sfvat ahndes, ahdha :pépssé}m
!J-EV q)\U)V J’al f"E) f'V nv a'c ava’o) ne ET[ O'JG!V xa‘rara’you[}.f 0OUC
8%mh 00 %ogpou pd 0D xiuhov Tepdpapely €v Toig Emopevorg Lo~
Siorg Jewpeicdar). Di questa teoria Gemino fornisce una decisa e
dctm%]mt*\ confutazione (12.19-27), che con tutta vcnsumg,ll.mzq
sara stata formulata gia da qualcuna delle sue fonti, ¢ pit tardi lo
stesso Claudio Tolomco, Afm. 1.8, non le dedichera che un Iugge-
vole cenno nel corso dellesposizione delle prove in base alle quali @
necessario postulmc per sole, luna e pianeti un movimento opposto
a quello del cosmo'

Come si puo ve due da Gemino 12.14 sopra citato (Joxeiv e
Taiv...), ¢ come confermano trattatisti d’astronomia coevi e poste-
riori (che attingono perd a fonti assai pitt antiche ¢ spesso autore-
voli) quali, in epoca augustea, Igino, astr. 4.13.6 (sol... videtur con-
tra mundum ire) ¢ pit tardi C LOmedc, 1.3, 30.2-6 Ziegler (Ab’tn ot
1 rz'v'r,mf w}'(bv [[e v T fzvm[xsvm 7] f'xo)\aw'rrpa éott ",; Tou
)’O'J_[LOU /lVT]"E(UQ OO:(E' OE Vat '-'f“.’ "VaV TLAY /CL‘IELO"B(Z' T(l) Oupaw-).
e ATO TNE OUTEWS L THY ava‘:ok v pegopeva), 'impiego del ver-
bo Soxgm a proposito dei moti planetari efo solari, quale compare
nel frammento qui in esame, & specifico di questa teoria del ‘ritardo’
dei pianeti e non pud pertanto essere attribuito a Claudio Tolomco,
che come s& visto adotta senza incertezze la contrapposta teoria del
loro movimento verso est, contrario a quello della volta celeste. La
possibilita che nel fr. 6* Montanari 'uso di questo verbo non ri-
specchi le parole di Ptolemaios ma costituisca un intervento o una
rielaborazione posteriore mi sembra ipotesi abbastanza remota, e
destinata a porre problemi di non facile soluzione nel caso si voles-
se comunque attribuirlo a Claudio Tolomceo, primo fra wtti il gra-
do di competenza astronomica dell’eventuale riclaboratore (un
‘nostalgico’ sostenitore post-tolemaico della superata teoria del ri-
tardo dei pianeti?), nonché i fini da lui perseguiti.

Un riferimento a questa teoria del ritardo si spiegherebbe invece
assai meglio in epoca relativamente alta quale la scconda meta del 11
scc. a.C. e ad opera di un personaggio dotato di conoscenze astro-

2 Abm. 1.8 (27.21-18.4 Heiberg): €l piy odv... medavhy yap Av obtmg Eodvn xat 16 ThHy Y-
pévny adzim petaBamty nad dmodelyer: St190e0us Al PN RATX AYTIXELEVYY HIVTLY AROTE-
YeizGae. viv 3 apx (...
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nomiche non s‘pccifimmcnte tecniche qualc potrebbe essere stato

appunto I'Epithetes. A quest'epoca infatti ¢ plausibile che tale teo-
ria non avesse ancora risentito granché di quel progressivo accan-
tonamento che la porterd ai margini del sistema cosmologico tole-
maico, ed & difficile che discussioni scientifiche in corso trovassero
echi precisi nei “manuali’ della contemporanea divulgazione astro-
nomica, in cui la teoria del ritardo incontrava forse favore anche per
la sua maggior corrispondenza con il senso comune, giacché salva-
guardava il movimento del sole da est a ovest (faddove il principio
presupposto dalla teoria del moto contrario, per cui il movimento
peculiare del sole & realmente da ovest a est, poteva suscitare per-
plessita nel pubblico dei non addetti ai lavori)'*. A cio si aggiunga
che nei Phaenomena, che costituiscono in questo secolo come nel
precedente ¢ net successivi il principale ‘motore’ della divulgazione
astronomica — ¢ allo stesso tempo della speculazione scientifica pitt
seria -, Arato, pur toccando pitt volte I'argomento del percorso del
sole (cfl. almeno vv. 319-321, §50-552, ¢ dei pianeti 454 ss. ), non si
sofferma sulla sua direzione, e per quanto gli scoli attuali riportino
di preferenza la tesi del movimento solare opposto al cosmo (v. sch.

'3 Sarebbe interessante per uunpm sapere quanto indietro nel tempo risale I' mlmpulwmnc
come presagio nefasto del sogno in cut il sole vada ovest a est, che troviamao ormai codificata
nel 11 sec. L.C. nelleniroeritica dit Artemidore di Daldi, il quale Ta commenta con parole
singolarmente consonanti con fa terminologia astronomica (2.36): w0930y (e, T240u] ya. bz
elvemz, Ty Evansiay GUsEt vevoukivoy vivese wnget wak T Ahov zat 1 ¢t uégnz, Anche gh
scoliasti all’Oreste di Euripide (998) mostrano di intendere questa principio astronomico
come un'inversione del corso del snlc, dato che lo citano (6 *{&o wuTIRGE MYng ThY Hlwoy
anodelavuge Ty fvavtiay Gvia mogsiay T odgavm) a propusito dello cu.wol;,lmcnm del
percorso ml.\rcupcruo da Eris per causa di Atreo di cui ai vy, 1002-1006. F anche pnwnlnlt
che una siffatta ragione per cosi dire di opportunita divulgativa, olire all’indole ‘conservatri-
¢’ tipica dei lavori di mera compilazione o riclaborazione delle font, abbia consentito la
sopravvivenza della teoria del ritardo nelle opere astrononiche antiche assai piir a lungo di
quanto giustificasse la credibilitd accordatale i sede scientifica, tane’e che in aleuni dei trac-
tati d'astronomia giund fino a noi si ha Pimpressione che la differenza tra le due teorie non
venga pidl colta distintamente {cir. Fyg. astr. 4.03.5-6; Cleom, 1.3, 30.1-15 Zicgler). Igine,
dopo aver esposto ¢ sostenuto la weonia del moto opposto con uno sviluppo affine a Gem.
12.5-10, fino a concludere come lui: (4.13.5) necesse est cum |i.e. solent| contra mundi incli-
nationem currere, passa sorprendentemente a esporre — in modo per la veritd non del wuo
chiaro = il paragone con una nave, proprio dell’armamentario argomentativo dei sostenitori
della teoria del ritardo, per affermare in conclusione: (6) sof cum per ipsim nundum iter
conficiat et eo contireatier, videtuy contva mandien e (sull’affrewaca e pasticeiata stesura del
libro 1V v. anche A, Le Boeuffle, Hygin. 1°Astronomie, Paris 1983, p. XXV, Cleomede
presenta senza soluzione di continuita, ¢ senza accorgersi della contraddizione, la woria del
ritardo ¢ il paragone con le formiche su una rueta di vasaio che fa invece parte degh argo-
menti portati a riprova della teoria del moto opposto, v, Vitr. g.1.15, Ach. 20.16-24 p. 48
Maass.
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457, §50) ¢’ almeno un caso in cui sembrano alludere anche alla
teoria del ritardo (sch. 321)". :

Del resto Pattuale mancanza di questa teoria negli scoli ad Arato
non influisce pitt di tanto sulla (concreta) possibilita che tra le fonti
principali delle conoscenze astronomiche di Prolemaios vi fosse un
commento o un'introduzione ai Phaenomena di Arato, dal mo-
mento che l'affermazione in sede scientifica della teoria det moti
opposti poté provocare la progressiva scomparsa dai commenti
della teoria concorrente, ormai superata; a cid potra aver contribui-
to anche la communis opinio secondo cui Arato mise in versi le tesi
enunciate da Eudosso, convinto sostenitore della teoria det moti
opposti. Al tempo dell’Epithetes infatti, come sappiamo da Ippar-
co, erano gia disponibili numerosi commenti ad Arato'?, in cui gli
esegeti dovevano proporre interpretazioni diverse a seconda della
propria posizione di scuola, talvolta anche a prezzo di pesanti di-
storsiont del testo arateo, come ci conferma un’affermazione del-
I’anonimo Ilegt gEryvgenc che accompagna 1 nostri scoli, la quale
secondo Martin potrebbe risalire addirittura all’edizione alessan-
drina di Arato: éNdprvay 88 mohhot T09T0 70 Tornpa Lemypapor xal
AATEOVOPOL Xl YPULAATIXOL XAl YEWRETERL, ExATTOC AITGY TEOS
o Boudmpa 70 oy yeapac xal dinyrnae Biag mowvpevor'® C'¢
inoltre la possibilita che la .0 testimoniata da Achille al v. 455 dei
Phaenomena, gpradey in luogo di mavtodey, sia la spia di un antico
dibattito sulla posizione sostenuta da Arato su un punto importan-
te della dottrina astronomica quale la natura dei moti di sole, luna e
piancti che non trovava dirctta espressione nel pocma, un dibattito
che qualcuno pote voler risolvere introducendo di peso nel testo
arateo la tesi scientifica prescelta o ‘vincente’, quella ciog dei moti
contrapposti’”.

M1 0iou wédevbhs Br oy 1 Sk pegou Tew o TSty €2 Bvamting @ mavet wiveaea, Ty Ay
giney [v. 319] n0x Ameinaz. dvepidos Yip vl Peadein, Ayipeves yag h flnz U ThH 09
o REGtTEeEas, 29TH3 tis TOURITM XATH Winghy UmounsTel, xad TRy 2ty 29700 nive
g1y Aéyausy,

" Cosi si esprime Ipparco alla meta del 11 sec. a.C. nell’introduzione al suo commento ai
Phaenomena (1.1.3): VEryaay ey odv wim "Npazow Datopevery w2t 2200t sheloves suvie-
TAYAT.

i legt dEnyhems 3, p. 80.24-26 Maass (che kv attribuisce ad Achille 'Fazio) = p. 33.10-13
Martin. V. Aratos. Phénoménes, texte établiy traduit et comnenté par Jean Martin, Tome |1
Texte, Tome 11 Commentaire, Paris, Les Belles Letires, 1998, vol. [ p. CXXX; cfr. anche J.
Martin, Histoire dn texte d’Aratos, Paris 1956, pp. 10-11.

'7 Potrebbe aver avuta a disposizione un esemplare di Arato recante grmadev anche Ger-
manico, che a proposite dei moti planctari cosi si esprime (437-439): Quinguee aliae stellac
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Che infine ncl novero dei non specialisti potessero rientrare pure
filologi di buona scuola e dottrina non deve sorprendere, dato che
quella (reciproca) diffidenza tra filologia e astronomia ‘scientifica’
nutrita in seno ai commentatori aratei che si pud ricavare dalla si-
gnificativa divisione appena ricordata tra yparpatixor e asteovopor
(delle cui competenze 1 primi erano evidentemente privi), era sicu-
ramentc avvertita proprio nell’ambiente alessandrino frequentato
dall’Epithetes nel campo degli studi omerict. Una testimonianza in
questo senso ci & fornita da Strabone che, nel riportare diffusamen-
te alcuni aspetti della famosa disputa tra Aristarco ¢ Cratete relativi
all’escgesi di passi omerici di interesse astronomico-geografico, si
schiera a favore del primo perché il secondo proponeva interpreta-
zioni di Omero «troppo da astronomo» (1.2.24: etprine 8¢ olTmc
RTTEOVOPLRMTEPOY voptaac).'

Non penscrei pertanto di dover vedere nell'impiego di doxew da
parte di Prolematos Epithetes una consapevole adesione scientifica
alla teoria del ritardo in opposizione ai sostenitori della tesi concor-
rente quanto piuttosto un’espressione desunta dalla corrente divul-
gazione astronomica, da collegare forse all'interpretazione di Ara-
to, tanto pitt che proprio I'analogia che egli presenta ha senso sol-
tanto se i moti del ciclo e del sole vengono considerati opposti (se
in apparenza o in realti, non importa): diversamente infatti non sa-
rebbe stato possibile accostarvi i movimenti del coro prima in un
senso poi nell’altro,

Negata a Claudio Tolomco la paternita del Tlept oratixne won-
gewx, proprio su quel piano prettamente astronomico che sembrava
dovergliela assegnare, I'attribuzione a Ptolemaios Epithetes riac-
quista quindi piena plausibiliid, che cercheremo di sostenere con
ulterior elementi. I.’esame del contesto astronomico del resto non
esaurisce che uno dei numerosi motivi d'interesse offerti dal nostro
frammento, tutti degni di attenzione: il sostrato culturale di que-
stanalogia; la sua connessione con il titolo del trattato e il suo pos-
sibile significato nella storia dell’erudizione antica sull’argomento;
la possibilitd di ricostruire qualche aspetto di queste danze coral,
soprattutto in relazione alla direzione dei loro movimenti, o alme-

diversa lege fernntur [ et proprio motu mundo contraria volvunt | eurvienla excedmntgune loco

et vestigia mutant (v. in proposito Germanicus. Les Phénomenes d’Aratos, ed. A. Le Bocuf-

fle, Paris 1975, p. 66 n. 9).

1R . ST AL
V. anche Gem. 6.16, cfr. 6.20; Ach. p. 30.13-14 Maass: pagzupoise 38 Keatgs wat "Anion

4 [ Dewswovie)inns o7t aatpoviunz (hugeos.
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no delle descrizioni che ne davano gli antichi, attraverso il confron-
to con i numerosi — ¢ problematici — passi paralleli; infine la que-
stione didimea, vale a dire la possibilitd di vedere nel et azatiedng
rovnaews una delle fonti del Tept 2ugtear motnTaw di Didimo.

L’analogia formulata dall’Epithetes associando nozioni astro-
nomiche ¢ movimenti di danza nelle esecuzioni corali della triade
strofica apparc incdita, ma sc consideriamo da un lato la strettissima
correlazione di danza, poesia e musica nell’uso lirico antico (ribadi-
ta nel nostro caso dalla presenza di tale analogia in un contesto
esplicitamente dedicato allo studio di forme poctiche, oltre che dal-
la forma stessa dell’ csPressmnc che associa canto ¢ danza: <oug
adoviag xuxhw xiveisdor... iatapevor éxfdov), dall’altro I'afferma-
zione che la danza umana imita 1 movimenti degli astri (sqp.atvoy-
795... fi¥1090v70), riesce possibile sia rivalutarnc il contatto con que-
gli interesst mu91cah di Prolemaios suggcntl dal fr 5 (llto)\ pariog
bt 6 "Emdétng toug év Audta addoug gt T Tevety &V TY TEYVY)
per i quali egli ha appunto meritato la sua unica citazione negli scoli
a Pindaro (sch. O. 5.44c), sia recuperarne il sostrato culturale inse-

rendola in quel filone di studi filosofico-musicali di antica matrice
pitagorica che faceva della musica (terrena) un’imitazione dell’ar-
monia prodotta dalle sfere celesti nei loro movimenti*

Assunto ¢ riclaborato da Platone (cfr. ancora Rp. 617a-c, ¢ am-
piamente Tim. 35-36; per 'imitazione del’armonia divina nei suoni
prodotti dall'uomo 7im. 8ob), il modello pitagorico dell’«armonia
delle sfere» esercita la sua influenza tanto sulla speculazione astro-
nomica, con il concetto dei moti circolari e uniformi, quanto sugli
studi musicali, per esempio nell’esame dei rapporti di nomi e altez-
ze delle note con i pianeti,* ¢ conosce un duraturo successo in cpo-

ca ellenistica e romana: come sappiamo dalla testimonianza del-

' Sulla possibile ascendenza pitagorica dell"analogia di Prolemaios (inteso perd come Clau-
div Tolomeo) cfr. O, Crusius e 11 Firber, opp. ditt. allan. 4, rispettivamente alle p. 12 ¢ 22,
Com'e noto, Pitagora sarebbe stato in grado, a differenza degli womini comuni, di udire Par-
monia di universo, sfere ¢ astei mobili, ¢ avrebbe inolure assimilawo alle Muse i suoni pmdutti
dai sette pi1nc1i. dalla sfera delle stelle fisse ¢ d1|| antichthon: <iz -m rw:o_ ')plmwa‘
Trpnit gunels The xadodawde T agapey wab TV T AT ot ap-
BOviag.. TX Tew ERTX ATTERMY ;Je*(pz.m wah Tz T 1771/(-;1 f2e e TavTis €
-&p.i: 7As~(~(1rw,; 3¢ %At uiang autiydoung Tas fvvex Modgrs ety f'ac[ﬂs[jfxmu'o ([‘mfmn,
Vita di Pitagora 10-31). Di Smogedfutos paicn vt grth mhavntim xal pia § The axdawnds
parla invece Porph. fr. 3598 (p. 422.21-23 Smith).

20 N . . . . . .

Numerose le testimonianze in merito sia da parte musicale (cfr. Nicom. Harn, 3, 241.1-
242.18 Jan; |Plut.] Mus. 44, 11472) sia da parte astronomica (ctr. Plin, pat. 2.84; Ach. 6 p.
43.10-13 Maass).
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Iastronomo Achille Tazio (p. 42.20-23 ¢ 43.7-8 Maass), se nc occu-
parono in opere purtroppo perdute Arato, nel Canon, ed Eratoste-
ne, nell’Hermes: anche la ripresa ciceroniana della visione cosmica
di Er nel Sommnium Scipionis (4.17-5.18) integrerd il modello plato-
nico con materiale eratostenico, come il principio dei novem orbes
vel potius globi, con 'aggiunta cioé della terra alle otto sfere di cielo
e pianeti (v. Eratosth. fr. 15 Powell = 397A SH)*'. Alla prima metd
del 11 sec. a.C. (entro il 168) va inoltre datato secondo Burkert un
fortunato apocrifo pitagorico che, prendendo le mosse ancora dal-
I'Hermes di Eratostene, sviluppava il concetto della musica delle
sfere disponendo tra di essc intervalli di toni ¢ semitoni ¢ assegnan-
do a ciascun piancta un’barmonia (dorica, frigia, ecc.), e che eserci-
to notevole influenza a Roma, costituendo fra I'altro la fonte di
Plinio NH 2.84.**

Nelle testimonianze in nostro possesso I'accostamento tra musi-
ca celeste e terrena risulta in genere applicato alla musica strumenta-
le, in particolare della lira (cosi nell’Hermes cratostenico, fr. 13
Powell, il dio rimaneva sorpreso della consonanza tra i suoni dello

strumento appena inventato e quelli prodotti dai moti celesti), a cui
si aggiungeva forse quella vocale, se possiamo interpretarc in questo
senso |'espressione ciceroniana secondo cui i docti homines imita-
rono I'armonia delle sfere celesti nervis atque cantibus (Somn.
5.18), cio¢ con la musica di strumenti a corda ¢ la composizione di
canti (sempre che non si tratti di un’endiadi). Una fonte tarda, ma
significativa in un contesto di testimonianze cosi lacunose, ¢i indu-
ce perd a ipotizzare che 'analogia tra i movimenti di danza e quelli
degli astri rientrasse esplicitamente in questo filone astronomico-
musicale: si tratta del grammatico Mario Vittorino (1V sce. d.C.),
che trattando De strophe et mmstmpbe et epodo nel primo libro
della sua Ars grammatica cosi si esprime (vol. VI p. 60.5 ss. Keil):

2 Ach. 15 p. 42.20-23 Manss: &v 3 1 Emyersopdun 29700 [ie. Apxtou] Kaviw v mept
20T |ie. RhavhTov) motodpevas Miyow dgpovin Tivt xal SULP@VIL MouTIY TRS XtviTEls
2T heyer ‘(e*(wévw.; 16 p. 43.7-10 Maass: mept 8& T Evappoviou xtv‘hasr-;; adtom {ie.
"lavirmvl elney, bz Epryv, Agrtas v o Kawiw xat “lgatosdévns év i "Vppfy xa

et nat Ceazud oz xat z\opm w0s Awna-'r'em Fspllum il fr. s Powell = 397A SH,
nonostante un problema testuale nel v. 3 (ma v. app. ad lnc) dwtm 88 Tx8e mAVTX TV ap—
povifay agriper, [ oxtor 8'€v apuipyze wuhivieto wixkew iovia [ T eveeatny nepl yaia, %2
deixnhx yopeing Per le font di Cicerone v. A. Ronconi, Cicerone. Somnisom Scipionss, Fi-
renze 1961, p. 106 ¢ in gencrale pp. 105-110 passim; su questo punto anche M. Tullius Cice-
ro, De Re Publica, Kommentar von K. Biichner, Heidclberg 1984, p. 476.

2\, Burkert, Hellenistische Psendopythagorika, «Philologuss 105 (1961) 16-43 (qui 28-43).
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alit tradunt hoc sacrorum cantu concentum mundi cursumque ab
hominibus imitari. namque in hoc quingue stellac quas erraticas vo-
cant, sed et sol et luna, ut doctiores tradunt philosophorum, iucun-
dissimos edunt sonos per orbes suos nitentes. igitur concentum
mundi cursumgque imitans chorus canebat dextrorsumque primo
tripudiando ibat, quia caelum dextrorsum ab ortu ad occasum
volvitur; dehinc sinistrorsum redibat, quia sol lunaque et cetera er-
ratica sidera, guae Graeci mhavntas vocant, simistrorsum ab occasu
ad ortum feruntur. tertio consistebant canentes, quia terva, circa
quam caelum rotatur, immobilis medio stat mundo.

Si tratta appunto di uno di quei numerosti passi che abbiamo cita-
to all'inizio tra i testimoni dell’analogia attribuibile a Ptolemaios
Epithetes, chiaramente desunto da fonti anteriori (cfr. lespressione
alii tradunt) e di buona erudizione (come dimostrano le citazioni,
immediatamente successive, da opere perdute di Vario e Varrone),
che nell’esporre la relazione tra coro e corpi celesti instaura implici-
tamente un duplice parallelo: il coro imita da un lato, cantando con
accompagnamento strumentale, il concentus mundi, dall’altro, dan-
zando, il cursus mundi® . Questa forma approfondita ed estesa del-
I’analogia, ripetuta tra I'altro a distanza di poche righe, appare pie-
namente convincente, dotata com’¢ di cocrenza ¢ completezza, an-
che se non siamo in grado di attribuire queste qualita alla sua prima
formulazione (in cui avranno avuto un ruolo i doctiores philosopho-
rum?) o a un successivo sviluppo™. Un elemento che a mio avviso
pud aver fornito un contributo non secondario all’elaborazione
originaria di tale concetto & costituito inoltre dall'immagine, gia ri-
corrente nella tragedia di V secolo, dei «cori» o «danze» degli astri
(Eur. EL 467; fr. 593.3-4 Nauck; cfr. Soph. Ant. 1147), immagine
ripresa anche da Platone (7Tim. 4oc, Epin. 982¢) e poi diffusasi fino a
diventare uno stereotipo (Posid. fr. 18.48 Edelstein-Kidd = 255.40

23 Si noti che in contesto tecnico Plin. nat. 2.84 rende la pitagorica &tk =agim dgpoviay con
i latino universitatem concentus, ¢ concentio ne era stata la traduzione ciceroniana, cfr. ad cs.
rep. 2.69, Tusc. 1.41.

4 La compresenza dei due concetti — il ‘canto’ ¢ la ‘danza’ degli clementi del cosmo - com-
pariva in una metafora cosmologica gid in Aristotele, Mund. 399a: pix &8 éx Taviwy Sgpovia
BUaBovImY wal YopEUOVTIM AT TOv odpavov €5 Evdr T yivetat wal el €v amolvyer, %
Fpov 0drme T gopRay AN 0dx dxospiav dvopagasa. Aristotele poi amplia la metafora fa-
cendo riferimento piuttosto all’aspetto del canto. Curiosamente anche la metafora di Aristo-
tele, come quella di Prolemaios, ha un significativo risvolto etimologico (per I'etimologia in
Prol. Epith. fr. 6 v. sotto). Un"analogia tra xdudans yopds e moto circolare dei corpi celesti (4
®r Moo, e 0dpavimy auvodia (o auvedia?]) si riscontra anche in Euscbio, Praep.Ev.
14.25.16.
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Theiler; Gal. UP 3.238; Luc. Deor. conc. 5.6 ecc.)™.

Veniamo ora al rapporto che ['analogia tra movimenti corali ¢
astrali puo aver intrattenuto con l'argomento del travtato in cui
compariva, ovvero alle modalitd ¢ ragioni della sua formulazione
nel Hept azazinne romcrsmc di Prolemaios. Com’¢ verisimile, la de-
finizione di gTatien molngig andra collcg"«n a quel genen poetici
che prevedevano una peq‘ormance corale ‘statica’, che ciog i coreuti
eseguivano ‘sul posto’ (probabilmente dopo aver raggtunto la loro
posizione - stasig — nell’'orchestra, oppure impegnati in figurc di
danza che limitavano a uno spazio circoscritto gli spostamenti)®:
per esempio nella poesia lirica, oltre all'epodo come terzo elemento
della triade strofica, I'inno propriamente detto, almeno secondo la
notizia del Ilegt huptraw mornzmv di Didimo, testimoniata anche da
Proclo (Chrest. 40)7; nella poesia drammatica lo stasimo, che la
stessa etimologia accosta chiaramente al contenuto del trattato. Da
questo punto di vista il. termine sTagirov poteva avere una parte
importante ncllo svolgimento dell’argomentazione, dal momento
che le nostre fonti ne attestano I'uso in campo sia teatrale sia lirico
mettendone in rilievo la peculiare staticita orchestica®, spesso san-
cita da una forte connotazione etimologica: per I'ambito teatrale,
oltre a sch. Aristoph. Ran. 1281 ¢ sch. Eur. Phoen. 202, v. Suida e
I'Etymologicum Magnum ss.vv., in cui si trovano materiali stretta-
mente affini a quelli degli scoli*; per I'ambito lirico Etymologicum
* Eur. EL 467 %37 sy 7'~Js;w- 2000 fr. 593.3-4 Nauck: axgtos 1s’gmv r)/]m 1|1¢z/';,.erz,
Ilat Tom. 4oc: Yopeias 38 TohTmy (- 17‘pf'w), F, /nn 981c it Belvar Thy 6y ATTpmy
T, 'o:'v pey va))vcmv, m@suv % vz' -/npenw mavTw Yopmy XaAMGTY X2t peyado-
..ps..es'.amv /oszova ul?l iz (st ) Sgov zr:n.e)ew, Aristot. fr. 11 Rose = Hegt pio-
sopiaz 12b Ross: aw.s,mv 3¢ edtannug Tevas yoeeiaz. Clr. in pmposno anche Arist, Qmm
3.20.9¢ ... T0 38 S mATOY ‘qv HOVRAX m.mv dupeddy nivrsty |£|J.;>'zw=:|, .5;:‘ e pvpm Srze

2afopey. mownTal piv 7'1,. .au.r,: wf; wv«u(tsvm pon Bea maving dousy Agipmy yo-
pwv Erovopalovtes, 5090l 88 avdges wal 2hnYeing iyvental 3 amndeibeor Taavde é9h0aT v,
* V. in primo luogo A. Pickard-C mlbndgc, Le feste dvammatiche di Atene (irad. it.),
Scandicci (Firenze) 1996, pp. 345-346; poi A. Severyns, Recherches sur la Chrestomathie de
Proclos. Premitre partie: Le codex 239 de Photins. Tome 11: Texte traduction commentaire,
Paris 1939 (rist. 1977), p. 124; G. Comotti, La musica nella cultura greca ¢ romana, orino
1991, p. 26; V. Di Benedetto - L. Medda, 1.4 tragedia silla scena. La tragedia greca in
quanto S[)(’!lncolo teatrale, Torino 1997, p. 238 e n. 10,
7 Didimo p. 390 Schmide: o0z Spvouz wghe sedngay eremtes #3numey; Procko Chrest. 401 6
8 wuptms Doz b3 wedagoy fdeTo E3Tmzmy, su cui v. Severyns, op. at. alla . prec., pp.
120-125.
¥ Cio sia detto naturalmente in relazione alle affermazioni delle fonti antiche, non all’cffet-
tivo comportamento del coro tragico nell’esecuzione dello stasimo, su cui si veda la biblio-
grafia citata alle nn. 26 ¢ 32.

n e

24 . » -
? Sch. Aristoph. Ran. 1281: 57350y gediw 7135ysow pédnz, 5 380usty lacipevor of yogenTad;
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Genuinum (AB) s.v. mgoswpdov ed Lustazio, Introduzione al com-
mentario a Pindaro 38.1, nei quali lo stasimo viene in qualche ma-
niera assimilato all’epodo della triade strofica™®. Se poi si considera
che nella voce dell’Erymologicum Genuinum questa definizione di
gtagipov & immediatamente seguita dall’analogia tolemaica tra cori
e astri, sia purc in forma fortemente problematica (su cui v. sotto),
non pare fuori luogo domandarsi se tale voce non possa in qualche
modo averci conservato una connessione instaurata gid in Prole-
maios*’

Senza voler entrare nel merito di una questione complessa come
quella delle caratteristiche dellantico stasyrov?®, va perd precisato
che le tarde definizioni dei lessicografi sembrano rispecchiare una
tradizione assai pill consona al contesto del nostro frammento ri-
spetto alla notissima formulazione aristotelica (Poet. 12, 1452b.24:
FTagyroy ¢ REROC Y0POU TO AVEV AVATIALTTON XAl TEOYALOU) Per cui
lo stasimo non contemplerebbe il recitativo né i ritmi di marcia®:
qui infatti il concetto & espresso in termini metrico-ritmici anziché,
per cosi dire, coreografici, e manca la connessione ctimologica con
izt altrove fondamentale, senza contare che la definizione ari-
stotelica ha validita esclusivamente teatrale, mentre nelle testimo-
nianze lessicografiche emerge anche la tendenza a fondere (o con-
fondere?) 'ambito teatrale ¢ quello lirico (Ia voce di Suida ad es. ¢
ambivalente)*.
sch. Eur. Phoen. 202: w0010 th nédos srazyeow ReyeTor. HTav Y5 H Y0phs RETX THY Rapndoy
2EYN T €0z mpu: Y ORGUETLY XUHOY XNEVITUS pEUmY, TTATHLOY AEYETar TO 2Tpa; i
Frasyea in relazione a 77avtes dd testo si p1ll1 anche in sch. Aristoph. Ve. 270. Suida s.v.
TTAYLOV: £iB02 (;.f)\o.;-. or'sp 'a'.aql.evm rorw ot opeus T2l EM 7253 -65v. 33 xmzov 0 uedos
03 yopny BIAV YXp 6 Yopns RETR THY magodoy SuTidnTal Tt mewwy dxivhTos wehs THY
IRoYeaty, Iy €UNTIT FTTATYMOV REYOLTO.

39 EGen s.v. mpoapdiov: ... 322mpa 86, % E3T0Tes TaTERIY EACYDY, AVATAVSULEVOL PETY TH 2
whap Spapeiv 1o Bopad; Eust. Iutr. Pind. 38.1: Sfnov 3¢, €497 elat wa tpla tadta, § 9p0pm
36dadt, 1, aviiasenons vl o dnwBos, ével xat yopol els TpEy DREIDL RAL AVTITTHEGHLEVA
xat dex pegmy Engdnvtes xal ) FIXTULDY, ELTE XUXAOL 0dT0l ElTty... eite xat Etegaint,

3 Quest’ultima testimonianza al pari di quella eustaziana lascia insoddisfatce molte curiosi-
td, soprattutto in merito alle fonti da cui sono tratie; per il loro esame v. sotto, p. 144 ss.

2 . o . . . - . N
3 Sy cui v. almeno W. Kranz, Stasimon. Untersuchungen zun Form und Gebalt der griechi-
schen Tragidie, Berlin 1933 {qui p. 114); A.M. Dale, Stasimon and H)pm(/)wm, «Eranos»
48 ([l)so) pp. 14-20. A riprova dellimportanza auribuita anche in tempt moderni all’etimo
del termine cfr, Ia proposta di interpretare 1" cﬁprewmnc TTHTR +oet nel preciso senso di
«to compose a stationary chorus, to make a chorus sing a stasimon» avanzata in A. Pickard-
Cambridge, Dithyramb Tragedy and Comedy, Oxlord 1962°, pp. 11-12.

3 V. A, Pickard-Cambridge, Le feste drammatiche di Atene, civ., p. 145 n. 112.

3 Un'analoga fusione di clement lirici e teatrali si riscontra a pmposllo della triade strofica

in sch. Aristoph. Nueb. 3330 wurdieow yngir dopatoxapntas Stk w0 fvagpoviors dmomintey
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Di conseguenza, sc ¢ credibile Pipotesi che nel Tlept a=atinng
-cou"r,cem5 Prolemaios si occupasse di una forma poetica ‘trasversale’
rispetto alle gid consuete divisioni di genere scegliendo come di-
scrimine un particolare atteggiamento del coro, la portata dell’ana-
logia che stiamo esaminando assume rilievo anche a livello di or-
ganizzazione dei contenuti, giacché il nesso allegorico-etimologico
cosi stabilito costituiva un mezzo comodo e sicuro di giustificare la
confluenza sotto lo stesso titolo di componimenti verisimilmente
cterogenci, oltre a fornire un’interpretazione simbolica che poteva
rappresentare un ulteriore elemento unificatore. L’analogia cosmo-
logica, infatti, si dispicga non solo-sul piano delle corrispondenze
dei movimenti (circolari, contrapposti, assenti) che abbiamo lun-
gamente esaminato, ma anche sul piano terminologico, dal momen-
to che essa avrebbe agito gid nella scelta stessa dei termini tecnici
della triade strofica: strofe e ’lﬂtlStIOfC «si chiamano cosi» (ysxhq
tat) per analogia con la c‘tpo:pr del cosmo e dei corpi celesti in un
senso e nell’altro (per quest’'uso di atpopn e gzpepm v. almeno
Soph. fr. 432.11, 738.2: Plat. Tim. 4o0b; Epin. 977b Autol. Epit. 2.1),
'epodo invece énet iztapevor srnor)v una spicgazione in cui I'ele-
mento apparentemente estraneo {szapevot riacquista la sua valenza
etimologica appunto in riferimento alla gratixyy, noinarg del titolo
(nonché alla gzasig della terra: cfr. cap. b Drachmann, sch. byz.
Eur. Hec. 640), al cui ambito viene cosi recuperato 'epodo, fine ir-
raggiungibile attraverso la sola ¢ codificata - e ovviamente innegabi-
le — derivazione da éradom®

Se dunque I'analogia cosmologica aveva tra le sue funzioni quella
di spiegare e insieme giustificare la scelta tematica espressa dal tito-
lo, svolgendo di conseguenza una parte importante nella definizio-
ne della terminologia tecnica, & assai probabile che Ptolemaios se ne
servisse in fase introduttiva, sede in cui era opportuno da un lato
puntualizzare il comune denominatore offerto dalla radice di {oty-
i+, dallaltro circoscrivere con cognizione di causa I'argomento pre-

AYTGV TR FUYYPAUPATA HALRES EYHUT TAEOVRE, R 0l ouguml xadndst sTppag val vt
aTpon0us wat Erpdodz, Uhy xal év Taiz TprYwAias JUVELTTVXEL TR YpIXa.

3 Su cui v, oltre a Eustazio /ntr. Pind. 380 sopra citato, Mar.Victorin, gramm. nella citata
trattazione de stmpbe et mnis{m,nl;c et epodo, vol. VU p. s8.14-t5 Reik igituer guod post
a3puphy et aviiztpnpty Enydov dicchant epudon [id cst supercaneref; Forwun. gramm. p.
294.28-295.5 (de metris Hnmm) i cantionibus antem lyvicis legitime scriptis, hoc est mono-
strophis [sic), haec tria inveniri necesse est, strophen, antistrophen, epodon. olim enim carmi-
na in deos scripta {ex his tribusy constabant: circumire aram a dextra strophen vocabant, redi-
rea snnstm antistrophen, post, cum in cospectu dei consistentes canticis religua pevagebant,
epodon, Bzt TH STpOGT XL TH) XYTITTEAP ERT AL,
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scelto all’interno della piti ampia trattazione metrico-musicale-or-
chestica della poesia tanto lirica quanto drammatica a cui esso veni-
va qua e | a sovrapporsi.

Data la funzione centrale svolta dalla radice 57a- in questa con-
nessione etimologica che coinvolge danza e astronomia, resta la cu-
riosita di sapere se vi glocasse un qualche ruolo anche quell’etimo-
logia di dotne da &- privativo e g7a- che ci viene proposta in ambi-
to sia musicale sia astronomico (sia pidt tardi lessicografico, cfr.
Choerob. Epim. in Ps. p. 109.26-27 Gaisford; Etymologicum Ge-
nuinum, Gudianum, Magnum ss.vv.) e che, contrassegnando i
corpi celesti con I'assenza di stasi, [t oppone implicitamente all'im-
mobilita della terra in termini paralleli all'opposizione strofe + an-
tistrofe vs. epodo in Ptolemaios. Difatti la definizione di astro co-
me ol8emoTe sTATLY Y0V compare in ambito astronomico almeno a
partire da Posidonio (frr. 127-128 Edelstein-Kidd = 271a-b Thei-
ler)*, mentre viene esposta in ambito musicale dal neopitagorico
Nicomaco di Gerasa (Harm. 3, 241.15-16 Jan)”’, in un contesto che
tratta della «musica prima» prodotta dai piancti nei loro moti e
della sua imitazione da parte della musica terrena: dopo aver affer-
mato che i nomi delle note derivano dai sette astri «vaganti per il
cielo» (sole, luna e cinque pianeti) in corrispondenza con 'altczza
del suono prodotto da ciascuno, e prima di entrare nel merito della
spiegazione relativa, si parla del loro incessante moto attraverso
I'etere (mhavntag.. Six 1ol au}epnou AvaIaTo; SINVEX®S Xo
aow we poaCoup.evouc) e da esso si fa denvare lo stesso ter mme
aoTie: Evdev Yap xai <00 a:rmp ovog.ta'rog TETEUYEY Exago olov
TTATEWS ETTEPNIREVOS Xl aet Yewv, map'd xat Jeog xal aldne mvo-
patorenotntar (per Petimo di aidvpe e Jeog v. Plat. Crat. 397d,
410b)*%. Il corso dell’argomentazione non appare perfettamente

3 11 concetto che gli astri siano in perenne moto & ovviamente anteriore a Posidonio, basti
vedere Plat. Crat. 397d: gli vomini considerarono dei (eot) il sole, la luna, la terra, gli astri
(R77p2), il cielo perché ael #hvza Spipee nat Yéovea, oppure Arat. 19-20 con gli scoli ad loc.
Per le edizioni dei frammenti posidoniani v. Poseidonios. Die Fragmente. | Texte, 11 Exlin-
terungen, hrsg. W. Theiler, Berlin ~ New York 1982, e Posidonius. 1. The Fragments, edd. L.
Edelstein - I.G. Kidd, Cambridge 1989 L.G. Kidd, 11. The Commentary. (i) Testimonia and
Fragments 1-149 ¢ (i) Fragments 150-293, Cambridge 1988.

37 Sulla matrice platonico-pitagorica del pensiero di Nicomaco v. L. Zanoncelli, La mansa-
listica musicale greca, Milano 1990, p. 139.

¥ Lo stesso accostamento di questa etimologia a quella platonica di 21970 compare ad es. in
Cornuto 1, p. 2.12-16 Lang;: 59ev xat aidvp 809 15 8mtate pégos T0U xdgpou and o)
aYegdar ez S pasy AmH 09 et Yeiv oltms adthy dvopasdar, 6 é37t Soile peperdar.
#aAL TH TP Y2P OlovEL ATTATR €771y (g 003ERNTE ETTRUEVE, ANDXEL Mtvodpeva.
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coerente, ma proprio per questo sarebbe interessante conoscere il
motivo per cui quest’ettimologia meritava una citazione in tale con-
testo musicale di plausibile ascendenza pitagorica.

A una matrice pitagorica farebbe in effetti pensare 'mche lo svi-
luppo dell’argomentazione in Ach. p. 39 Maass (10. nept aoépog),
cheela fontc del fr. 128 di Posidonio: Achllle spleg"l che la defml—
zione di astrp come corpo o%8enote oTagty €YoV ahA'del Pepojre-
vov xuxhixmg proposta da Diodoro e prima di lui da Posidonio
non ha valore assoluto perché, se & valida per i ®havntee, non lo ¢
invece per gl arhaveic, e conclude annotando che secondo i Iuda-
yopetot sono dotati di movimento proprio non solo i primi ma an-
che i secondi, che ruotano su se stessi (p. 39.28-32). Sembrercbbe
potersene dedurre che tale definizione, avendo piena validita solo
in un sistema che contemplasse questo principio pitagorico, debba
in ultima analisi appartenere alla stessa corrente di pensiero, tanto
pit che essa pare comunque anteriore a Posidonio, il quale ne tra-
sferi I'applicazione da dotnp ad &arpov, sacrificando la connessione
etimologica al rispetto della differenza da lui stabilita ~ o comun-
que osservata — tra i due termini, di cui il pitt generale & appunto
&o—rpov (v. fr. 127 Edelstein-Kidd = 271a Theiler)”. Questa deriva-
zione da 4- privativo e mn[u rispetta infatti lc rcgolc del gioco’
della (pqr)cumolo;,m antica sc ¢ coniata sulla base di datnp, non su
quella di agpov, come dimostrano amhc le corrispondenti voci dei
lessmogmfl EGen (AB): AT Thp" y.upw)c ETL TOV TARVTT®Y lsyem '
6 uv oTACLY EYWV, GITATIP Xk RITIE" XATAYPNI TR ¥tk &R
TV ARAAVOY; I:M as‘mp‘ w‘mw, c‘cnco), o"r‘qp, ®al ac‘mp O 1
loTapevos uapa 0 AGToT0Y sxew Spopov: xupuug &l TGV TAavY-
TV Xeyrﬂm. O (L TTAGLY EYMY, ATTATNP XAl ATTNP' KATAYENTTL-
®he ot ext Tov ariavev'®, vocl che tra Paltro offrono ulteriore
testimonianza dell’esistenza in antico di un dibattito sulla pertinen-
za e precisione di questa definizione, come abbiamo visto docu-
mentato in Achille Tazio, p. 39 Maass.

Sono dunque numerosi gli indizi, pur talora labili, che concorro-
no all'impressione che i tre ambiti astronomico, etlmologuo e or-
%9 Le ragioni per cui la definizione posidoniana doveva riferirsi ad %5<gov pinttosto che ad

4ot sono esposte ad loc. da 1.G. Kidd, Posidonius. 1. The Commentary. (i) Testimonia
and Fragments 1-149, Cambridge 1988, cit., p. 485.

* Inoltre Choemb Epim. in Ps.: —'1;_\& 0 i'c‘qp.' GINTOr TTNP XA RTTVP, H !Lh ig a'q).sw:,
EGud: maga <6 337270V Eyety THV dpolmv bR 191 0 m‘ur,]u. o‘rqm ('J"*np *A XTTNG, H W
{oTapevns) (anche s.v. &3pov: mapa 0 Aibm... &rtgov xat d3whe. Tl =apx TH T, ThIM,

o)
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chestico(-musicale) chiamati in causa da Ptolemaios avessero gia
conosciuto prima di lui delle interconnessioni in ambiente pitagori-
co, della cut vitalitd tra Il e 1 sec. a.C. abbiamo gid parlato (senza
dimenticare, & ovvio, il possibile contributo della scuola platoni-
ca)*'. E possibile allora che nella sua interpretazione cosmologica
della triade strofica I’Epithetes abbia rielaborato e riformulato se-
condo le sue conoscenze ed esigenze rapporti analogici ed etimo-
logici preesistentt, il che consentirebbe di capire meglio alcuni ele-
menti lievemente incongrui: (1) L'analogia cosmologica dev’essere
stata concepita per I'intera triade strofica, mentre nel contesto del
[lept osTateinyc mornoems a Prolemaios interessava propriamente il
solo epodo. (2) La formulazione originaria poteva essere stata con-
cepita, piuttosto che secondo la teoria del ritardo con cui viene
espressa in Prolemaios (cfr. 'uso di doxei), secondo la teoria dei
moti opposti di cielo e sole (e pianeti), che le & in effetti pilt conso-
na; in questo potrebbe aver svolto un ruolo anche il concetto pita-
gorico dell’armonia come évavtinv suvapuoy, da attribuire forse a
Filolao, testimoniato da Nicomaco di Gerasa e Teone di Smirrie*?.
(3) La formulazione originaria poteva prevedere la duplice forma
dell’analogia documentata in Mario Vittorino, relativa sia al canto
sia alle danze del coro, mentre a Ptolemaios interessava in questa
sede solo la seconda, la pitr propriamente pertinente al concetto di
gratixn woinoe (anche se & possibile che sia la fonte intermedia
della citazione a semplificare).

Una questione ancora che coinvolge, sia pure indirettamente, il
contenuto del nostro frammento riguarda la direzione verso cui i
cori st muovevano nel corso della strofe e dell’antistrofe. Nel testo
come ci & conservato, Ptolemaios non la affronta esplicitamente, ma
essa sorge dal confronto con la maggior parte delle altre fonti anti-
che che riportano la definizione della triade strofica e la sua inter-

A questi indizi vorrel accostare anche Pimportanza accordata dai pitagorici alla zpras co-
me principio definitorio del turto: xadarep yap pagt xai of ludaydeeror, t =av xai T4
RAYIA TOLG TRLTLY MptITar TENEUTH) YHE Xat ésov wal deyy, v Aerdpdy Eyer 10y ) maw-
wh3, 120t 88 tov v Tprados (Aristot. Cael. 268a). Se consideriamo che il termine speds in
riferimento alla triade strofica era probabilmente in uso almeno a partire dalla scuola aristar-
chea, come sembra indicare lo scolio pindarico N. 7.70 che lo impiega nel riportare un’inter-
pretazione di Aristodemo, un discepolo di Aristarco (in finem: 6 38 "Apratodnuos énex spia
725 spadas awoder TOY Yhp YNV TR0 TEOTRYIEEWY THY STEURHY X2l THY AvTIITp0pTy
#ai oy dndan), & possibile che questo termine metrico-musicale abbia di per sé esercitato
un eerto fascino in ambienti pitagorici.

* Philol. B 10 DK in Nicom. Intr.Ar. 2.19; Theo Smyrn. p. 12.10 Hiller,

M. Negri, Prolemaios: chi era costui? 141

pretazione cosmologica, che si dividono nell'indicare ora un mo-
vimento circolare prima da sinistra a destra e poi da destra a sinistra
{Mar.Victorin. gramm. vol. VI p. 60.8-12 Keil, cap. ¢ Drachmann,
sch. byz. Eur. Hee. 640, EGen s.v. mpogmdiov), ora viceversa (cap. b
Drachmann, Fortun. gramm. vol. VI p. 295.3-5 Keil; cfr. Mar.
Victorin. gramm. vol. V1 p. 58.8-13 Keil, dove pero st tratta proba-
bilmente di un errorc)‘“

La spiegazione pitt convincente di quest'incongruenza mi pare
resti quella proposta da H. Firber, op. cit. alla n. 4, secondo cui tale
doppia versione rispecchiava i due differenti punti di vista dei co-
reuti da un lato, degli spettatori dall’altro (p. 21: «Eine Erklirung
fiir diese Richtungsvertauschung laflt sich nicht denken, aufler man
nimmt an, dafl das eine Mal vom Zuschauer, das andere Mal vom
Ténzer aus gesprochen W1rd»)‘” Quello che si pud aggiungere alle
osservazioni di Firber ¢ che I'analogia cosmologica offre la possi-
bilita di individuare quale fosse il punto di vista degli uni e quale
degli altri, e quindi di stabilire quale fosse I'effettiva direzione di
partenza dei cori: il parallelo con i moti astrali & efficace solo se il
primo movimento ha luogo partendo dalla sinistra e andando verso
la destra dei coreuti, ovvero dalla destra alla sinistra degli spettatori,
dal momento che tale parallelo si fonda sul principio astronomico
del movimento da est a ovest del ciclo delle stelle fisse vs. quello da
ovest a est del sole durante il suo percorso annuale, e si tratta in
questo caso di direziont “assolute’, ciog vincolate ai punti cardinali
determinati dal sole ¢ non al punto di vista dell’osservatore't. A

H Secondo quest’ultimo passo (vol. VI p. §8.8-13 Keil) tanto 1a strofe quanto landisteofe
andrebbero da destra a sinistra: antiqui deornm landes cormmibns comprebensas draon aras
corm euntes canchant, cuins primuon ambitum, quem mgrediebantur a parte dexu,
33057y vocabant; reversionem autem sinistrorsum factam completo priove orbe antistro-
phon appeliabant. 1n questo caso € perd molto probabile che si tratt di un vero e proprio er-
rore, dal momento che poco dopo, riportando Fanalogia cosmologica a conclusione della
trattazione sulla triade strofica, Mario Vittorine espone le direziont nella sequenza corretta
(gramm. vol. VI p. 60.8-12 Koil): ... chorus canchat dextrorsumaue primo tripudiando ibat...
dehine sinistrorsum vedibat. Per il passo di Fortun, gramm. v. sopra . 35.

# Ma non & escluso che essa possa rispecchiare convenzioni esecutive di tenore anatogo a
quella sul coro comico tramandata in Anon. De comoedia Xa 1-3 in Schofia in Avistopha-
nem, Pars | lesr ! A continens Prolegomena de (‘mnncdi.r, ed. \\"J W. Koster, (n(\ningen
1975, p- 19: B II.E‘) g AmH .E;- mokemz Tpyeto Em T Yewtpnv, Stk TTs Agateprs w)idns el
'TT, el 88 Mz awo 'xyr/u Sz h: Aedraz.

1 rapporto tra la determinazione delle direzioni e il punto di vista dell'osservatore era
fonte di equivaci anche nell’astronomia antica, cfr. ad es. le avvertenze di Ach. p. 72.26-30
Maass per il corretto use della sfera armillare; per P'emergere del problema gia in Platone v.
Platon. Timée - Critias, ed. A. Rivaud, Paris 1985, pp. 55-56.
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meno che non si voglia negare ogni competenza astronomica a chi
formuld quest’interpretazione della triade strofica, ¢ sempre che
Pindividuazione di una successione fissa di direzioni negli sposta-
menti del coro corrisponda realmente all’uso antico, tale successio-
ne sara stata sinistra — destra e poi destra — sinistra, come si deduce
dall’analogia di Prolemaios.

Credo peraltro plausibile che I"attuale assenza delle direzioni dei
moti celesti nel testo dell’Epithetes sia dovuta al progressivo de-
pauperamento della fonte nel corso della tradizione, come mi pare
suggeriscano i passi paralleli che presentano insicme la definizione
della triade strofica ¢ la sua interpretazione cosmologica (capp. b, ¢
pp. 306.16-24 ¢ 307.9-18 Drachmann I1l; Mar.Victorin. gramm.
vol. VI p. 58.8-13 Keil; sch. byz. Eur. Hec. 640; in parte EGen s.v.
mposmdiov), da cui st ricava un’informazione supplementare: quale
che sia la direzione che essi assegnano ai cori, le direzioni dei moti
opposti di cielo / cosmo e sole / pianeti sono sempre le stesse (est —
ovest nel primo caso, ovest — est nel secondo) e sempre espresse nei
corretti termini di oriente ¢ occidente (avatokixa, avatolal, £oa,
ortus vs. duTixa, dustc, duspat, occasus), mai di destra e sinistra.
Particolarmente interessante a questo proposito ¢ il cap. b Drach-
mann, il cui redattore evidentemente si sforza di conciliare la noti-
zia della partenza dei coreuti da destra ¢ I'analogia con l'universo
che si muove da oriente: "loteov 67t of )upmoi v <oig ro')‘;uasw
YTV EYPHVI0 o7p0T, a.v“"c"fpoom xod €xwder oTpo0RR (st HTL
&m0 6 dekuiy & €aTpeovTO ¢t o apvcr"'epa, r,‘.rvv va)\oyet 0%
,m-og KT T AR TOY SvaTohuxiy emi T Sutixa. Sehi yao
*/00\5' b ();.mpoq o ava'co)waa, apzc‘rspa 85 T SuTtxar avua‘*po:p(:)
8¢, OTL €XLVOIVTO ATO TGV ap'a epwY éni =2 Sk, T, LAY avaloysz 7
TRV TAQVHTOV XIVaLG T) ATo SUsEmG Eig avatokfxc; ¢nwde Se, ot
irTavTo €v EVi TOmw xai EheYoV Tag Mmdac, fTLvL dva)\oyei 1 oTaog
™ YT La soluzione scelta dall’anonimo autore & quella di chia-
mare in causa Omero, /1. 12.239-240, in cui Ettore rifiuta di farsi
condizionare dai presagi tratti dal volo deglt uccelli, eit'ént deki'im-
gt TEOe Mo T NEMOY TE, [ etTén dpraTepa Tol Ye moTt Lopov Tgpdev-
ta; qui I'indicazione dell’oriente a destra e dell’occidente a sinistra
rispecchia la posizione in cui si trovava I'antico otwvogxorog, che
scrutava il ciclo rivolgendosi a nord*¢.

v B, Hainsworth, The Hiad: « Commentary. Volume 111: books 9-12, Cambridge 1993 p.

343 vv. 239-240: «The Greek nimvogxdmos faced north, hence the sunrise fay on his right and
the sunset on his left. The same language is used to indicate west and cast at Od. 9.26 {193~
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La prima impressione & che si tratti di una soluzione non solo in-
soddisfacente, ma anche ingenua, almeno nella sua forma attuale; vi
sono pero alcuni elementi che non vanno trascurati ¢ che possono
deporre per una pitt benevola considerazione del materiale crudito
qui riclaborato. (1). Al redattore va riconosciuto un atteggiamento
metodologicamente corretto, giacché non altera il testo della sua
fonte per eliminare la palese contraddizione ma cerca di i interpretar-
lo. (2). Questa spicgazione potrebbe essere desunta da una fonte in
cui 'argomentazione era assai pilt ampia, ma i cui stessi nessi logici
sono ormai celati dalla forma estremamente sintetica dell’ esposi-
zione. Si veda in proposito il caso degli scoli omerici ad loc., in cui
compare la medesima spleguxone proposta qui (sch. 7 12. 239
(Arzston ): bt Bo SxgTaserg oidey ()(mpoh xoo-[uxa;, Avatohny
xat gty xat Sebua (Lev T TeoE AVATONAS, APLTTEPA BE T TpOG Su-
apag heyet (A); sch. D: 8¢k 1o avatohina wakei, dprotepn 8¢ ta
Sugpna [ZYQX; 0.l dutina Q)¥, mentre non & rimasta traccia del
vivace e approfondito dibattito che la questione aveva suscitato tra
gli esegeti di Omero e di cui abbiamo notizia da Strabone 1.2.20 ¢
24-26 (cfr. anche Eust. Comm.Il go2.10-15). A questo verso del-
I'liade spettava infatti un ruolo centrale nella discussione sulle co-
noscenze geografiche (e astronomiche) di Omero, che aveva coin-
volto i nomi e le scuole pit illustri, da Eratostene ai ‘nemici storici’
Aristarco ¢ Cratete, ¢ ad esso si fa pitt volte riferimento a proposito
di altri p"lSSl omerici sul tema (v. sch. Od. 2.154, 8.29, 9.26, 13. 241).
(3). Se & probabile che il redattore del cap. b abbia itrodotto Ia ci-
tazione di /1 12.239 per ragioni pitt letteraric che scientifiche, nel
senso che il modello omerico costituiva una buona base per giusti-
ficare un uso attribuito alla poesia lirica, non siamo autorizzati a
dedurne automaticamente che tale citazione in contesto astronomi-
co sia indice di scarse conoscenze in materia e che il ricorso a Ome-
ro supplisca ai limiti di una preparazione culturale sempre meno
approfondita, dato che questo passo omerico trova il suo posto an-
che nella trattatistica astronomica e potrebbe risalire per esempio a
un’introduzione o un commento ad Arato (cfr. Ach. p. 62.9-12
Maass).

Un passo ancor pit problcnntu.o ¢ costituito dalla voce wpo-

wn)] wphs Copov, 2f 8 T"aveude mpds Hier TREMUY Tem,
Y Ledizione degli Scholia D in Hiadem a cura di FL Van Thicl & consultabile su lnternet
(Procedosis 2000) al sepuente indirizzo: www.uni.kockn.defphil-fakfifajvanthiclfscholial,
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gpdwoy in EGen (AB)Y*, che presenta una serie di aporie cui ci limi-
tiamo ad accennare:

goamdrov: AtTavein peTa Sprvmy: Taps 10 TEOTLEvAL RETX TOU-
tou 1ot (TTou Bpo*oi*‘l‘ B) Yenic. "lazeov 8 HTt thHV p.e)«bv Rt TV
u[wmv (vt Ty ug.wmv om. B) ta pev xadkeito rpom-)ma (mpoow-
St B szc) o 3¢, Jmopynpata. Kat *cposmow PV, Ta )\syop.eva
'ZO‘[J.aTG swqpspop.swuv (A: sncgospo[mwwv) eig 70v Pupdy T6V iepei-
WV v ou-rmq elpnTat =mopx To (Tov B) npomov—mv £ig TOV B(u(mv
Ty Jupatov »wfra )\eyew ()\aysf'Jou A). ]rop ,mpa‘ca 8€, aTivaL
Rahty EAeyov dpyoupevor (dp X_ouuawon A) xat TpeyoITEC TO (m)
om. A) xixdw ) B(-)(J.OU, razouswov TV LEQELmYV. }.rao‘qm f;s,
¢gTOITES DOTEPOY EAEYOV, AvVaT auousvon (avanauopawoz A) [J.s'c'x 0
A OQa(mv 705 Bopod. "Ote bc 'tEpL&‘Cp‘-")(OV "ov B(q)lmv omn-
EGAV 7 'tpo*epov pev (rev om. A) &ro 105 apw ‘repou uspom, ¢t T0 d¢-
3‘vov, ®ATA [u(m”w 00 Lmdtaxod ’/.'J,O\ou ERel not AUTOG THY Evay-
Tl TG 0UpAVEY ROLELTAL mwrw ano (ént B) 8 By ént dvatolac
qoepouevoc (cpspopwwo' A) batepov 88 makty, &no Tod Skl émt 1o
ac'c*spov Tiegay, xata pipnaty Tod olpavod teheutaiov 8¢, mavia
70v Pwpov RepLETEEYOV.

Nel discutere la seconda parte della voce (da Xzasyra 8¢ alla fi-
ne) accanto alle altre fonti dell’analogia cosmologica attribuita a
Prolemaios, Farber (0p. cit. alla n. 4, p. 22) vi vede semplicemente
una versione parallela in cui il ruolo di opposizione alla stera ccleste
svolto altrove dal sole o dai pianeti & assunto dallo zodiaco, ma non
sembra accorgersi che quest’interpretazione, oltre ad essere astro-
nomicamente impossibile, presenta difficoltd insormontabili. In
primo luogo, lo zodiaco non pud avere quel moto da ovest a est
proprio del sole ¢ dei pianeti perché ¢ costituito da d=haveis, da
stelle fisse, quindi il suo moto non pud che essere quello del cielo
(o, per usare le definizioni alternative delle nostre fonti, del cosmo
o dell’universo) da est a ovest, come in effetti risulta anche dalla vo-
ce di EGen: anresav... 4m0 Tob AotaTepod [Lepoug €t TO SeEtov, %a-
TR (LU noLy 109 ‘Cmécaxou roxhou. La posslblhn di un errore & certo
sempre in agguato (anche se abbiamo gia notato la precisione astro-
nomica con cui la nostra analogia € costantemente tradita), ma qui
¢’¢ molto di pit: subito dopo, lc%mmo che la danza da sinistra a
destra imita il moto dello zodiaco che, al contrario del ciclo, va ano
Sugpim émi avatohag, ciog, con palese contraddizione, da destra a

*7 Devo la possibilitd di citare con precisione questa voce dell’ Etymologicun Genninum
{AB) alla dott.ssa Francesca Schironi, che I'ha gentilimente controllata per me su microfilm.
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sinistra; infine, si afferma che la danza del coro da destra a sinistra
imita il movimento del ciclo, il che & allo stesso tempo: astronomi-
camente errato; coerente con il primo movimento del coro, che era
da sinistra a destra; in ulteriore contraddizione con il moto assegna-
to allo zodiaco awo ugpav ént avatohag in opposizione al cielo.

C’e quindi una’singolare mescolanza di errori astronomici ¢ in-
congruenze interne che non mi sembra si possano spiegare con la
sola incompetenza del compilatore o dei compilatori, i cui ‘pastice’
spesso non fanno che riprodurre lo stato lacunoso cfo confuso delle
font a loro disposizione. Una prima spia in questo senso ¢ l'attri-
buzione allo zodiaco della parentesi esplicativa éret xat abtoc Ty
éwvn’av T 0JpAIG TOLELTAL HIVTSLY, ano Susmy Enl Avasohag pe-
popevos, che & invece una tipica descrizione del moto del sole, come
si vede dal confronto con le fonti astronomiche®. Se ¢ lecito rite-
nere che in origine "analogia cosmologica si presentasse nella forma
consueta, con lo zodiaco a far la parte della volta celeste che proce-
de da est a ovest ¢ il sole in opposizione da ovest a est, il suo stato
attuale farcbbe sospettare che una lacuna (o magari un saut du mé-
me au méme, se anche per lo zodiaco si forniva una spiegazione del
suo moto introdotta da éxet) ne abbia fatto cadere la seconda parte
con la menzione del sole, sicché la definizione del moto solare fu
riferita allo zodiaco e I'analogia fu completata, senza la necessaria
competenza astronomica, ricavando per inversione della prima
parte dell’ malogn sia la direzione da dcstm a sinistra (1. &m necav
-tpo'rapov [}.SV ATO TOD aprc‘spou [.LE(JO'JC ént 70 Sekiov... 2. bazegov de
ANy, ARO 05 OEEwu énl 0 dptoTepov Yiegaw) sia l'imitazione del
ciclo (1. AATA (J.'(mf'rv oD ‘C(uovay.ou wrdou, énel val aitog ;qv
EVAVTIaY T 0DPAVG TOLELTAL XIVNTLY... 2. AT [LANELY TOD 0Upa-
voi). Anche la frase fmale, che crea un’imbarazzante twtologm con
quanto plccede (bte 3¢ megteTpeyOY TOV Pwrov... teheviaiov 3¢,
mavTa Tov Bwpov Tepetpexov), potrebbe risultare da un tentativo di
dare, per quanto possibile, forma compiuta a un passo la cui fonte
era irrimediabilmente danneggiata, ispirandosi al testo rimasto,
tanto pitt che la ‘naturale’ conclusione dell’analogia, il parallelo con
Pimmobilita della terra, in questo passo € assente, caso unico tra le
fonti dell’analogia di Ptolemaios.

¥ Cfr. Eudox. fr. 124: 199868, ) Fhanz 886uer wevsiabar.. Thy évaviiay [2ivasy] S1d i
Badenn Gudinm pepdpevos; Gem. 12.5: 5 pévint ye oz amd Sisermz Ext Ty Xvatoday pége-
& xoopw; dei piancti Cleom. 1.3, 30.2-6 Zicgler: ... Ty dvavtixy weveigYae
T odgawp, 3 ATH THE SUTEML ERE THY AVLTOMY FEHILEVL.

T UTMEVAYTL
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E perd anche possibile che tale conclusione vada presa sul serio,
vale a dire che tanto I'affermazione che alla fine i coreuti mavza Tov
Bopov meptétpeyov quanto lassenza dell’analogia con la terra ri-
specchino in qualche modo il contenuto delle fonti. Se cosi fosse,
P'unica plausibile ipotesi di spiegazione & che si sia verificata una
confusione di elementi cterogenet derivati da due diverse descrizio-
ni dei movimenti corali nell’esecuzione della triade strofica, 'una
con la consueta disposizione in cerchio, I'altra che prevedeva invece
una diversa formazione dei coreuti (per esempio in linea) nell’ese-
cuzione di strofe e antistrofe, coreuti che alla fine si disponevano in
cerchio intorno all’altare per recitare I'epodo’. La presenza del-
I"analogia cosmologica, valida in riferimento alla prima descrizione
ma non pertinente alla seconda (che non prevede moti circolari),
potrebbe aver ulteriormente complicato le cose, tanto piu se si pre-
sentava in forma corrotta o lacunosa.

Un’ipotesi siffatta potrebbe trovare indiretto sostegno nel passo
di Eustazio, Intr.Pind. 38.1, che abbiamo gia accostato a questa vo-
ce di EGen per il particolare impicgo di gtagyrov come sinonimo
di énwdoc e che potrebbe far pensare alla conservazione di notizie
analoghe nell’'ambito della tradizione pindarica. Qui infaui Eusta-
zio si esprime in modo per noi purtroppo sibillino, affermando che
I’epodo-stasimo si cantava «in mezzo» (y0got... St pégwv énadov-
Tec %t 1o gTagyov) ¢ accennando a cori «diversi» da quelli circo-
lari (eite wdwheo... eite xal ézepoiot): ma cosa significa qui «in
mezzo»? L'unica risposta plausibile & che indichi il centro dello
spazio di danza, ma «in mezzo» al coro che danza in cerchio tradi-
zionalmente si dovrebbe trovare laltare o la statua della divinitd*';
quest’indicazione apparirebbe allora pili sensata in relazione ai cori
«diversi» da quelli circolari, ma qual era la loro disposizione? In
pratica mi pare che le parole di Eustazio (o della sua fonte) recupe-
rino senso ¢ coerenza solo se le riferiamo a cori disposti in linea o
%% 1n questo senso I'uso di meptzeéym farebbe pensare a un’esccuzione dell’epodo in cui i co-
reuti non sono fermi ma si muovono in circolo intorno all’altare; il verbo potrebbe perd in-
dicare anche Patto di disporsi intorno all’aliare circondandolo (¢ cantando pei Pepodo in
questa posizione). Per megrgéym ‘circondare’ ¢fr, Theocer, Epigr. 4.5 (di un recinto sacro);
Dion.Per. 41 (del’Oceano che circonda la rerra); sch. Callim. H. 4.261 (del mare che circon-
da Delo: mepepéyery xhdo); EGud s.v. mrodinogdos (yivetar & 100 népdm, mapk th neprlé-
g1y 1007 €T REQLIPEYSIY THY YRV XAl THY =HAY).

5" Oppure Pauleta o il citarodo, 0 comunque un punto di riferimente o un clemento chiave
della performance del coro lirico, cfr. C. Calame, Les choewrs de jeunes filles en Gréce ar-

chaique, |, Roma 1977, pp. 79-80; G. lerand, I ditivambo di Dioniso. Le testimonianze anti-
che, Pisa-Roma 1997, p. 238.
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formazioni analoghe*, che dopo la strofe in un senso e Pantistrofe
nell’altro (yopot... sTpepopevor xal dvrioteepopevnt) si disponevano
nel centro dell’orchestra intorno all’altare per escguire Pepodo; la
forma generica e allusiva in cui egli si esprime & a mio parere indice
dell’cterogeneita delle informazioni a sua disposizione che gli par-
lavano ora di cori circolari ora disposti diversamente e tra le quali
non era in grado di operare né una scelta né una conciliazione .
Andare al di la di queste osservazioni sarebbe, sulla base degli
scarni elementi in nostro possesso, pura speculazione. Per tornare
invece al nostro filo conduttore, il fr. 6 di Prolemaios Epithetes, il
motivo per cui ¢i siamo soffermati sulla voce mposwsiov dell’ Etymo-
logicum Genuinum risiede nella possibilita di avanzare sulla sua ba-
se una proposta congetturale per sanare il locus cruciatus Ty F1o5
Biout xivnawv. 1 significato, dell’espressionc originaria & infatti sicu-
ro, glacché deve corrispondere al cielo delle stelle fisse o al cosmo o
a qualche concetto affine, e in questa direzione si sono rivolte le
proposte di emendamento cautamente avanzate da Crusius ¢
Drachmann, quali »ospou, 62ou, olpavod; spiegare perd la genesi
dell’errore & compito particolarmente arduo, né sono di moho
aluto i passi paralleli (che, come s°¢ visto, presentano termini quali
caelum, =0 wav, | dvwrtatwn opatea, odpavic). La proposta di emen-
damento paleograficamente pit vicina al nostro testo, Hiiou (Bois-
sonade), & chiaramente insostenibile per quelle ragioni di coerenza
interna di cui ci siamo gid occupati a proposito del passo di EGen.
La voce dell’Etymologicum Genuinum & invece I'unica fonte del-
I'analogia cosmologica in cui il termine di confronto per il movi-
mento del coro da sinistra a destra & il circolo delle costellazioni zo-
diacali (6 Cwdraxoc xindog), che fa le veci non del sole, come pure
s’¢ creduto, bensi del cielo: lo zodiaco infatti indica specificamente
quella parte della sfera delle stelle fisse (cfr. % avortatw spaipa di
sch. rec. Hephest. p. 172.29 Westphal) in cui si svolge il percorso
annuale del sole, come emerge per esempio dalle formulazioni di
Eudosso (fr. 124), di Arato (550-552, v. anche sch. ai vv. 457, 550) 0

¥ Cfr. per i cori 1eatrali Poll. 4.106-107, su cui v. V. Di Benedetto - E. Medda, £a tragedia
sulla scena, cit., pp. 234-235. )

53 Se & lecito estendere all’ambito orchestico Patteggiamento tenuto da Eustazio nei con-
frondi delle fonti in materia metrico-musicale, possiamo notare come cgli preferisca sorvola-
re su questi argomenti o limitarsi a generici cenni proprio perché consapevole sia dell’igno-
ranza sua ¢ dei contemporanei su questi aspetti della poesia antiea sia della foro irrecupera-
bilud; cfr. Inor.Pind. 1.3-4 e relativo commento (Eustazio di Tessalonica, Introduzione al
commentariv a Pindaro, a cura di M. Negri, Brescia 2000, pp. 150-151).
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di Gemino (1.6)"*. La menzione dello zodiaco risulterebbe pertanto
assai appropriata al contesto dell’analogia di Prolemaios, il quale
paragonando 'antistrofe al corso del sole ne mette in rilievo il
compimento del giro fino al punto di partenza - al che corrisponde,
in termini astronomici, la definizione dell’anno come ritorno del
sole nello stesso punto della volta celeste (cfr. solo sch. Arat. §50).
Se cosi fosse — se ciog Ptolemaios avesse scelto come simbolo del
movimento corale nella strofe il circolo zodiacale - si pud forse
tentare una nuova riflessione sul problema testuale di to0 Prov az-
zardando un’ipotesi alternativa di ricostruzione che instauri un pit
stretto legame, oltre che con il passo di EGen, con il testo di Arato,
il quale in celebri versi (544-552) introduceva il pit antico clenco a
noi noto delle costellazioni dello zodiaco con I'esplicita definizione
del suo nome e illustrava il corso annuale del sole ¢ la determina-
zione delle stagioni in riferimento ai dodici segni. Attenendoci alla
pressoché unanime testimonianza della tradizione manoscritta, la
denominazione assegnata da Arato allo zodiaco sarebbe quella di
Lwidrog »uvhog (v. 5440 Cwidov 8¢ € xuxdov émixhnoly xakeou-
51v)*", una locuzione corrispondente per origine e significato alla
gia diffusa forma Gwdraxog [wixdog] (cfr. Autol. Epit. 1.4, 2.7) in
cui perd l'aggettivo Lwidiog costituirebbe un bapax legomenon asso-
luto. Se potessimo ipotizzare con qualche verisimiglianza che Pro-
lemaios volesse in qualche modo riprendere questa denominazione,
I'impiego da parte sua di un’espressione rarissima come =vv Lmidtou
xinhou xivqary avrebbe potuto rappresentare, specie nel caso di
una caduta o corruzione di x9x2ov, un problema arduo abbastanza
da indurre in errore pit d’un copista, anche non del tutto digiuno
di astronomia, dato che il solo Zmdiou indicherebbe semplicemente
una costellazione, e non necessariamente zodiacale. Un siffatto pas-
saggio da Landiow a tou Blou potrebbe anche avere qualche plausi-
bilita paleografica, partendo magari da una corruzionc o errata let-

5% Phacn. s50-552: Ky 1iig Féhng gésetat Sunnaifena masy s Londing) J mave'énavzhy
Ry, wal ol mept ooy lovee [ whxdov 2ESovian waga dmwmdpmo mpan Gem. 1.6 b 8
Tihtog vt SuamngedeTae v Lwduaxdy widov. Per Eudox. fr. 124 v. sopra. Cfr. anche
Ps.Archyt. in Stob. 4.0.138 p. 87.17-20 Iense: altm yap xal & Zhunz pepipewns S1a T Lmo-
whe BLavieet Tois dmt YT2 magL xal yeveswg xal Tpopas xal ot Tav wodarousay (woi-
prv.

¥ La lezione Lmidiom in luogo di Lutdiov compare salo in tre codici (NQO”) strettamente
imparentati fra di loro; il fatto che essi conservino tracce del lavoro filologico di Massimo
Planude ¢ Demetrio Triclinio potrebbe far pensare che tale lezione provenga non da tradi-
zione manoscritta ma da un emendamento bizantino.
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tura delle lettere iniziali Zwt () come 1o (zw), identificato con
Iarticolo ©ip ¢ corretto nel genitivo 705 per poterlo collegare a 3iou,
corrotto (o corretto) nel frattempo in Biou, ma & evidente che si
tratta di una ricostruzione fondata su elementi puramente conget-
turali.

Le questioni sollevate da questa proposta non si limitano peral-
tro alla genesi dell’errore, ma riguardano il testo stesso del passo di
Arato, giacché la lezione Cmidiov winkov viene comunemente con-
siderata corruzione di Zwidimy xdxdov ed emendata in questo sen-
$0, né mancano ottime ragioni a sostegno di quest’cmendamento (v.
D. Kidd, op. cit. allan. 7, pp. 373-374), che costituirebbe comunque
un hapax arateo. 1l nocciolo del problema, in sintesi, consiste nel-
P'implicita anticipazione della lezione CwtSiov alla scconda metd del
Il sec. a.C., allorché avrebbe potuto accoglierla Prolemaios:
un’epoca certo assai alta, che ¢i condurrebbe a una datazione della
variante molto (troppo?) vicina all'originale, su cui varra la pena di
soffermarsi brevemente. Esiste infatti qualche indizio che consenti-
rebbe di far risalire la presenza della lezione Lwidiov nella wradizio-
ne aratea almeno all’eta imperiale, dal momento che essa @ testimo-
niata da Erodiano nella sua citazione di Arat. 544 come esempio
della Suastagig di Lwidiov (Orth. p. 516.5, tomo 11 fasc. | Lentz) ed
¢ plausibile che {midiov fosse la lezione dell’edizione ®, da collocare
al TI-I1T sec. d.C., come suggerisce la traduzione signalem circnlum
dell’Aratus Latinus, che di tale edizione costituisce Padattamento®.
A cid si aggiunga che in generale la nostra tradizione manoscritta ¢
il suo corpus di scoli (e il lemma degli scoli ad loc. reca anch'esso
{widiov) deriva sostanzialmente da un’edizione molto antica, forse
attribuibile al grammatico Teone di Alessandria¥.

Indicazioni per un’ulteriore retrodatazione di questa variante alla
prima meta del I sec. a.C. potrebbero venire da Cicerone, che nei
suoi Aratea, redatti in etd giovanile, cosi traduce il passo di Arato:

6 Alleta imperiale risale anche lo sch. Eur. Phoen. 1, nei cui seritti il verso ar,

ale visale 3 sch. Lur, .1, el cur manoseritts il verso aratco
compare ora con Zmdtov (cod. B) ora con Zefn)3ou (codd. MTA), che farebbe pensare a una
corruzione di Zmidion (lezione che I'apparato ad loc. di Dindo, discordane da quello di
Schwartz, assegnava ai codd. BM); v, Euripides, Phoenissae, cd. 1).]. Mastronarde, Cambrid-
ge 1994, p. 141 «The scholion commenting on them [ie. vv. Ear. Phoen. 1-2], as presentdy
phrased, is probably of tmperial date-, con rimando a M.W. Haslam, The Authenticity of
Euripides, Phoenissae 1-2 and Sophoddes, Electra 1, GRBS 16 (1975) 1497174, Pr 162 11, 48.
7 S'u questo, sulla datazione dell’edizione 0 (il cui terminns ante qrent & Lattanzio) ¢ sui
S(EIQI\R}I;PN“ con 'Asatus Latinus v. J. Martin, Aratos. Phénoménes, civ. alla n. 16, vol. | p.

XXVI.
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Zodiacum hunc Graeci vocitant, nostrigue Latini | orbem signife-
rum perbibebunt nomine vero (vv. 317-318). Ci troviamo di fronte
a un luogo particolarmente significativo per I'intera struttura del
poema, sia dal punto di vista dello sviluppo contenutistico, perché
introduce 1] celebre catalogo delle costellazioni zodiacali segnando
cosi il passaggio a una nuova sezione del poema (in Arato vv. §59-
732), sia dal punto di vista formale, perché Cicerone si propone
come creatore di una nuova, e appropriata, denominazione latina,
che insieme traduca e sostituisca 'originale greco. In un passo cosi
cruciale, dove le scelte espressive del traduttore saranno state pon-
derate con particolare accuratczza (specialmente nella formulazione
del nome da assegnare al circolo zodiacale), la scelta di adottare un
sintagma composto da aggettivo + sostantivo quale orbem signife-
rum potrebbe far pensare che esso sia modellato su un testo arateo
recante {wtdtov xuxhov, non Cru'n'Br'mv anche in considerazione del
fatto che Cicerone aveva a propria disposizione pure la perifrasi bis
sex signorum orbis, che impiega sia negli Aratea sia altrove (Arat.
226; nat.deor. 2.52, nclla forma duodecim signorum orbis) e che qui
sarebbe risultata perfettamente equivalente a Lwidtwv »oxdov. Inol-
tre il modello greco, qualora avesse riportato {widiov %oy, sa-
rebbe risultato intraducibile per Cicerone, il che potrebbe costituire
una spiegazione plausibile sia dell’assunzione da parte sua di un
modello alternativo per I'espressione latina — che sembrerebbe esse-
re 6 Lwopopoc xahovpmevog xuxtog di Aristot. Mund. 392a.11 — sia
del riferimento al greco zodiacus che sicuramente non & arateo (ma
per quest’ultimo punto sono possibili anche altre spiegazioni).
Questi caratteri di notevole antichita e diffusione nella tradizione
aratea, insieme a una certa peregrinita della lezione®, si compren-
derebbero meglio se potessimo ipotizzare che essa comparisse in
una di quelle edizioni commentate che, come s°¢ gia detto, comin-
ciarono a circolare prestissimo dopo la composizione del poema
introducendovi una quantiti di varzae lectiones con frequenti forza-
ture e manipolazioni del testo (v. sopra ¢ nn. 15-16): un’edizione
che, procedendo sempre per ipotesi, avrebbe potuto anche essere
quella seguita da Ptolemaios. Muovendo da qui, si potrebbe avan-
zare cautamente la supposizione che la diffusa presenza di una rari-

3 Che non sta solo nella sua qualitd di bapax assoluto ¢ di lectio indubbiamente difficilior ri-
spetto a Lwidimy, ma soprattutto nella sua (astronomicamente indesiderabile) omofonia con
il sostantivo §miday, «costellazione, segno zodiacaler, oltre che nel contrasto con Pespres-
sione #xixhnsty xakéoust, che in Arato indica piuttosto una denominazione d’uso corrente,
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ta quale Loridtov xduhov nel testo di Arat. 544 sia imputabile non a
corruzione bensi a una lezione molto antica insediatasi nella tradi-
zione manoscritta nel corso del secolo abbondante che separa i
Phaenomena dall’attivita filologica dell’Epithetes, presumibilmente
per iniziativa e col sostegno di qualche edizione diffusa efo autore-
vole, e da essa quest’ultimo avrebbe potuto attingere la definizione
dello zodiaco come Lmidiog »uxdoc.

Naturalmente questa ricostruzione, con Pannessa proposta di
leggere nel fr. 6 di Prolemaios v Gandiou (udxhou) yc’v*qmv in luo-
go di T Frob Blout xivow, per quanto suggestiva, non & che una
mera ipotesi, ¢ neppure I'unica possibile: altre se ne potrebbero
prospettare, forse pili ingegnose che probabili, nessuna comunque
definitiva.”? Se ne pud comunque trarre almeno un clemento, che
credo mantenga una sua validita e utilitd per lo studio del testo tri-
dito, ciot la plausibilita che I'analogia cosmologica, in Ptolemaios
come nell’ Etymologicum Genuinum, presentasse per il movimento
corale nella strofe un termine di paragone meno generico rispetto a
odpavog 0 0 iy, in cui si faceva specifica menzione del circolo zo-
diacale, indicato perd con una forma inconsucta abbastanza da ge-
nerare fraintendimenti ed errori tali da oscurare irrecuperabilmente
il testo genuino.

In conclusione, resta da affrontare un’altra questione, di cui
Montanari ha posto in luce sia 'importanza per questo passo di
Ptolemaios sia la difficolta, ovvero la possibilita di appurare se
questa citazione provenga dal Tlegt kupteav momrav di Didimo®
% Altre ipotesi si potrebbero formulare prendendo le mosse da espressioni teeniche della
terminologia astronomica corrispondenti allo zodiaco ¢ meno diffuse rispetto a 4 Lmdrazds
wivdog di EGen, ad es. w3 f Zodex o b (zom 8) Codiow womdos; cfr. ad es., oltre ad Arato
544 sccondo il testo emendato (”mi&"mv -Jv)ov) | inizio dell’ ttroduzione ai fenomeni di
Gemino, 1.1: 0 i Lodiow widog Sumgeizas els pepn P "Fate 88 wab 3 off Tpdix vade, a
cui segue Pelenco delle costellazioni (v. inoltre Eudox. fr. 124 cit; Aristor. Meteor. 343a.24;
Aurol. Epfl. 1.4, 2.1; Eucl. Phacn. 7; Gem. 1.4, 5.51, al; sch. Arat. 321, 457, ecc.). Supponen-
do che la forma adottata da Prolemaios per indicare il movimento del cielo delle stelle fisse ¢
ancora riecheggiata da vicino nella voce di EGen fosse un’espressione come < o o Y-
Fteow (0 Gediom) xivaey, si potrebbe ipotizzare una progressiva corruzione di v o$ Y-
Sl in smw Blar, successivamente corretto nel singolare ) Biou per rendere al testo almeno
una parvenza di senso. | numerali, com’¢ noto, sono fra gl elementi pity esposti a corruzione
nel corso della tradizione manoscritta, ¢ proprio il fraintendimento del numerale potrebbe
aver portato a un’errata scomposizione della parola (zov (ff%m 3tmv?) 0 a una grafia incom-
prensibile (zam Blwft]3imv?), a cui si tentd di porre minedio attraverso la trascerizione i
Biars; o fors"anche la prima parte di Lodiov risultava itleggibile per qualche guasto meccanico

¢ il numerale fu automaticamente annesso alla seconda parte della parola.

6o
Cfr. ancora Monmnrl. cd. cit., pp. 97-98: «Lattribuzione a Prolemaios Epithetes dello

seritto THept o7atindz motqsems ¢ sostenuta da Dihle, RE, sulla base del fatto che egli @ 'uni-
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Anche se quest’argomento non & pit decisivo per la paternita del
frammento, mi pare valga la pena di fare qualche considerazione,
sia pure di natura indiziaria, che potrebbe deporre a favore di tale
eventualitd® . . .

In primo luogo, il fr. 6 di Prolemaios mantifesta stretta attinenza
di contenuti e di modalita esegetiche con la trattazione didimea nel
[lept hupteiy morntar in almeno due aspetti, vale a dire la disposi-
zione dei cori nel corso dell’esecuzione det vart componimenti
poetici e la spicgazione (par)etimologica dei termini teenici. Didi-
mo infatti si occupd sicuramente del primo aspetto almeno per
quanto riguarda il prosodio ¢ I'inno, come ci attesta LM 690.33-36
5.0, TEOTWALAL TAgX TH TEOTLOVTAC Vaols N Pupois mpog ailov
g3ty Bua Bt Taw Upvmy HTL Tolg Duvous weog widdpay E3ThTEG
aBouzty. 001w Aldupog év T4 mepl hugtxmw mowmzow (cfr. anche EM
777.8-10 5.v. Upuog ¢ Orione 155.42-46), e indirettamente Proclo,
Chrest. 40, che riproduce la dottrina didimea: "F2.€yeto 8 10 mgo-
sodov metday wposimat 1ol Pupois N vaoig, xat £ TG TEoTLEVRL
1deTo weog anhov b B uupig Dpvng mede widapay HBeTo EGTWTMY
(v. in proposito I'ampia disamina di A. Severyns, op. at. alla n. 26,
pp. 117-124). Come si pud vedere, questi passi sono utili per do-
cumentare anche il secondo aspetto: ventamo informati infatti che 1l
termine prosodio veniva spiegato da Didimo attraverso la deriva-
zione da mpogtevat (mapx T0 mpoTIEvVTAS Yanis T Bupois Teos iAoy
A3ew), a cui possiamo affiancare la derivazione di peana n,*m gz
attestata dall’ Etimologicum Gudianum s.v. notaves (ropa 10 magw
TAbwY xal xoTa TEOTNY To0 b gig L. xal 0hTm & Aldupoc)™ ¢ quella
di Suvog da Smopovog, un vocabolo che viene addirittura coniato ap-
positamente (su cui A. Severyns, op. at. alla n. 26, pp. 117-118), di

co personaggio di nome Prolemaios citato negli scoli pindarici.., Pits comune & Pateribuzione
a Claudio Tolomeo, che perd Dilile non prende neppure in considerazione. Una strada per
affrontare il problema sarebbe quella della provenienza o mena di questa citazione da Didi-
mo, perché ovviamente fa paternith didimea escludercbbe Claudio _:_:_:ﬁ: tuttavia, una
simile possibilici ¢ del tutto teorica e sforrunatamente questa strada non € in grado, allo stato
attuale, di indicare soluzi
S0 Didimo come Ausschreiber di questo passo di Prolemaios parlava gia W. Aly, Stasi-
mon, RE Reihie 2 Band 3, Stutegart 1929, 2162.12-26, senza perd fornive ulteriore sostegno
alla sua opinione.

 Traceia di questa paretimalogia si trova anche nel riassunto foziano i Proclo (Chrest. 41)
secondo cui il peana veniva cantato éat xazanauges hayriy w2l viswv; sul nnw__cmu_:n_:: di
questo testa con Petimologia da madm v, Pindaro, / Peant, a c. di Q.. Bona, P.:.‘_&,.va.. p-
X1V n. 11, con elenco delle altre fonti antiche in proposito (in cui il nome di Didimo non
compare).
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cui abbiamo notizia da Orione 155.22-24 (prvog olov dmopovdg g
Wy, %o €le IROPOVAY Xal VNNV AYEL TAC TMY ETALVOULEVMY
mpaketc.. 00t Adupog v o mept Avpteam wougTaw) ¢ da EM
777.2-4 che ne deriva (Spvoe xata quyromny Omoprovog Tig Wy, xa-
Y0 elg Dmopovy wal puHuNY AYEL TAS TOV EmaLvouevey mpakete
*aL GpeTog... (7w Atdupog €y T Teph huptemv mouqTOY),

La citazione di Prolemaios verrebbe dunque a corrispondere agli
interesst ¢ agli strumenti esegetici di Didimo sia per la descrizione
det movimenti corali nella triade strofica, sia per la relazione etimo-
logica instaurata — almeno implicitamente — tra termini tecnici quali
TTe0PT, AVTLTTE0POS, Emwdog, sTaTiny moingic da un lato ¢ FTpepm,
Avt- 0 AVTLITEEDPL, Exadm, totapevor dall'altro.

In secondo luogo, il contesto della citazione di Ptolemaios & in-
tessuto di materiali eruditi di ottima qualita che si farebbero volen-
tieri risalire a Didimo: accanto all’Epithetes compare un altro auto-
re antico ¢ relativamente raro come Lisamia di Cirene, maestro di
Eratostene e autore di un wept lapfBozotiry, a cui si attribuisce la pa-
retimologia di p.eog dalla ninfa Mel(i)a, ma non solo: come si rica-
va dal De carminis appellationibus di Aftonio (Ps.Mar.Victorin,
gramm. vol. VI p. 183.22-184.14 Keil), la fonte comune a lui ¢ al
cap. f citava anche il discepolo di Gorgia Licimnio di Chio, non
nuovo a formulazioni paretimologiche (metteva *Ayépmy in rela-
zione con ayea, v. frr. 1-2 Bergk = 1-2 Dichl = 3 Page) e bersaglio
dell’ironia di Platone per i suoi dvopata (Phaedr. 267¢: povseia...
ovopatmy Awupviev)? . Appare infatti estremamente probabile
che Aftonio stia qui riprendendo, con ampiczza e precisione di
molto maggiori, la stessa fonte cui risale il cap. f, tanto che ci per-
mette di chiarirne alcuni punti altrimenti incomprensibili. Si con-
frontino per esempio i duc passi relativi all’ctimologia di péhoc, da
cui possiamo facilmente renderci conto delle decurtazion subite
dalla fonte sia nelle citazioni di dotti e pocti, sia nell’esposizione
delle varic etimologie proposte:

cap. f p. 310.22-25 Drachmann H1: xai yop #pei o 4o Te-
LeLoV APaEOIUEVY PETEa PELT, xahodpey 1) Ao Médae ~hc Qxea-
w0 Yuyateos, xadx Avoaviac graiv: ¥ xadogoy péhTt maganl-
Sl EYEL THY TR0V,
 §i trarra indubbiamente di notizie poce valorizzate: [a citazione di Licimnio € registrata
da Bergk come fr. 7 ma non compare né nell’edizione Dichl né in Pages nellarticolo dedica-

to da E. Gudeman a Lisania in RE 13, Stuttigart 1927, 2508.55-2511.33, non si [a cenno di
qQuUEsLo Passo.
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Aftonio (Ps.Mar.Victorin. granm.) vol. VI p. 183.29-184.7 Keil:
melos autem... dictum putant a Meline, Oceant filia, quam primum
quattuor chordis usam adfirmat Lysanias, sive ut Licymnius, &wo
05 peheatewy, Toutéatt dpnveiv. quibusdam placet ab apibus, quae
graece pehagan dicuntur. nam sicut illae omni cura floves legunt, ut
mella conficiant, xai 67t peher adraic hoc studium, pehooor dictae,
in scriptura quoque quidquid floris est in sono vocis et rhythmis ad
componenda peky, colligimus, ut auribus tradamus, unde et Flome-
ris 00 %al A0 YAOSONG REMTOC Yhunimy peev aldn. nam veluti
gustu vocis aures pabulantur.

Ancora, una frase come quella che si trova attualmente a p.
310.25-26 Drachmann 111 e segue direttamente il passo appena cita-
to: dvazon 88 xal S TO xpolpa OB xal REAN OpwvImLE Aéye-
g¥at, problematica sia nel suo significato intrinseco, sia nella con-
nessione a quanto precede, si spiega a mio parere solo con la pro-
gressiva condensazione (¢ di pari passo oscurazione) di concetti
come quelli espressi da Aftonio (Ps.Mar.Victorin. gramm.) vol. VI
183.22-27 ¢ 184.7-9 Keil: Ode est dulcedine soni verbum lexisve
pronuntiata. nam si sine verbo sonus pronuntietur, crusma dicetur...
gunod crusma variatur ex rhythmo... (184.7) vel ideo melos, quo-
niant pars est pdne xat Mo, sicut et corporis nostri partes graece
ey appellantur.®

Va infine tenuta presente la plausibilitd anche cronologica che la
fonte ultima - mediata se non dirctta - di questi materiali eruditi di
buona qualita fosse Didimo, la cui opera di sistemazione della dot-
trina filologica dei predecessori ne fece al contempo un punto di
arrivo ¢ un punto di partenza per gli studiosi delle generazioni suc-
cessive. Al terminus ante quem offerto da Aftonio, attivo nella
meta del IV secolo - e comunque dipendente da fonti anteriori -, si
puo aggiungere che questi capitula nella loro forma originaria do-
vevano risalire ad epoca assai antica, probabilmente all'introduzio-
ne dell’edizione degli Epinici pindarici databile al 11 sec. d.C., e che
per essi & stata autorevolmente suggerita I'attribuzione al redattore
degli scoli metrici a Pindaro®.

A propesito di questuhimo accostamento, il fatto che in origine anche il cap. { o la sua
fonte citasse Pomofonia di 1#éhn; = canti ¢ €2 = membra del corpo & suggerito dalla presen-
za dell’avverbio dpavipnsz, che non pud riferirsi a una sinonimia di Hé# ¢ péhoz come sem-
brerebbe emergere dallo stato attuale del testo (ci vorrebbe infatti guvmvijpme).

SV, 1. Irigoin, Histoire du texte de Pindare, Paris 1952, p. 1053 1d., Les scholics métrigues

de Pindare, Paris 1958, p. 56: «Il parait assez probable que certains de ces opuscules, sous
leur forme primitive, aient appartenu i 'edition des Epinicies; ils auraient alors &é composés
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Su queste basi la strada che collega Ptolemaios a Didimo potreb-
be rivelarsi un po’ meno teorica di com’? stata giudicata, ¢ meritera
forse di essere percorsa in futuro proprio partendo da qui.

Monica NEGR!

par Pauteur des scholies métiques-; cfr. anche A. Kambylis, Exstathios iiber Pindars Epini-
kiendichting. Ein Kapitel der klassischen Philologic in Byzanz, Hamburg 1991, p. 71 n. 252,

NEGRI, Monica. — Prolemaios : chi era costui ? Sulla paternita e i contenuii del
Mepi oratudic moujoewg (Piol. Epith. fr.6* Montanari). Paideia 2001 56
123-155.  Auraverso |'analisi ¢ la discussione di numerose fonti e passi paralieli,
si esaminano i problemi posti dal fr. 6* di Ptolemaios Epithetes, ribadendone
'auribuzione all’Epithetes anziché a Claudio Tolemeo e avanzando congetture per
sanare la crux Thv Trod Biovt xivnow. L'interpretazione cosmologica della triade
strofica proposta nel frammento potrebbe essere riclaborazione di relazioni analo-
giche ed etimologiche pib antiche, forse di matrice pitagorica. 3 [72-05017



